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Po slovesni otvoritvi so najmlajši iz Vrtca Gozdiček preizkusili igrala v malem parku.

Konec maja so maturanti zaplesali ulično četvorko na Slovenski ulici.
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ŽUPANOV KOTIČEK

Po nenavadno mrzlih dneh za konec maja in začetek junija smo že občutili tudi poletno vročino, ki nas opo-
minja, da so poletne počitnice tik pred nami. A še preden se res začnejo, se osnovnošolci in dijaki ravno v teh 
dneh znojijo med izboljševanjem ocen, študenti pa pridno študirajo za izpite. Po tradiciji smo z občinsko upravo 
organizirali sprejem odličnjakov iz vseh osnovnih šol in glasbene šole v mestni občini. To je gesta pozornosti in 
neke vrste nagrada za najuspešnejše, na katere smo poleg staršev ponosni tudi na Mestni občini Murska Sobota. 
Vsako leto takim učencem namenim nekaj spodbudnih besed, vedno pa jim povem, da morajo biti ponosni sami 
nase in hvaležni vsem, ki so jim pri uspehih pomagali. Največ in v prvi vrsti seveda svojim staršem ter učiteljem 
in učiteljicam. 
Tudi drugi smo z mislimi že deloma pri dopustu, vsaj razmišljamo o tem, kako bi preživeli tistih nekaj prostih 
dni, ki smo si jih zaslužili. Vsem gre povabilo, da se osvežijo v delno obnovljenem mestnem letnem kopališču. 
V teh dneh (in tako bo celotno poletje) se v naši sredini (ter drugod po Pomurju) dogajajo različne prireditve, ki 
kar vabijo k udeležbi. Vse skupaj vabim, da se dobimo na prireditvah v sklopu letošnjega festivala Soboški dnevi. 
Podrobnosti so zajete v dodatni brošurici v teh Soboških novinah. Že fotografija na naslovnici zgovorno priča 
o polnoletnosti festivala. Upam, da bomo majico, na kateri je zapisano »Sem polnoleten(na) kot festival Soboški 
dnevi«, lahko videli pri mnogih mladih – pri mladih po letih in pri tistih, ki so mladi po počutju.
Pred dnevi smo bili seznanjeni z dobrimi novicami o odobritvi pribl. 9,6 milijona evrov iz evropskih skladov za 
gradnjo južnega dela (od Tomšičeve ulice do ulice Plese – pri družbi Blisk) vzhodne obvoznice, kjer je trenutno 
v teku postopek oddaje del izvajalcu. Mestna občina je pri tem projektu sofinancerka in mora zagotoviti pribl. 
780.000 evrov finančnih sredstev. Prav tako čakamo na dokončen sprejem občinskega podrobnega prostorskega 
načrta za vzhodno obvoznico (ki v delu popravlja že sprejet prostorski akt za južno obvoznico), kar je pogoj 
za vse nadaljnje dejavnosti tudi za preostali del vzhodne obvoznice (od družbe Blisk do krožišča pri Čardi). Iz-
gradnja tega dela bi sledila dokončanju južnega dela vzhodne obvoznice. Slednja bi se torej naj začela graditi v 
poletnih ali jesenskih mesecih tega leta (če ne bo pritožb neizbranih ponudnikov ali celo razveljavitve postopka 
oddaje del, ki ga vodi država). Prav tako smo bili veseli novice, da so bila odobrena evropska sredstva za trenu-
tno največji projekt države v Pomurju. Gre za elektrifikacijo železniške proge med Pragerskim in Hodošem, za 
katero je bilo odobrenih pribl. 166 milijonov evrov evropskih sredstev. Minister za infrastrukturo in prostor me 
je ob obisku pri njem seznanil, da je že podpisal pogodbe o odkupu še zadnjih nepremičnin (črpalka Petrol ob 
Panonski in Gregorčičevi ulici idr.). V sklopu tega projekta se bodo, upam, v kratkem oddala tudi dela za gradnjo 
podvoza na Panonski ulici (podvoz bo podoben tistemu na Lendavski ulici – z obojestransko kolesarsko stezo) 
ter tudi izvedba protihrupnih pregrad ob železniški progi v mestu in zahodno od naselja Markišavci. Rekonstrui-
rala se bo še železniška proga v Murski Soboti (nov peron, podzemna povezava med peronoma in postajališčem 
ter nadstreški ob celotni dolžini perona). Skratka, kmalu se nam v mestu obeta kar nekaj novih, velikih gradbišč, 
ki bodo precej spremenila del mesta (s prometnega vidika bo mesto znatno bolj prijazno do uporabnikov). Eno 
od trenutnih gradbišč je tudi razširitev postajališč za tovornjake ob bencinski črpalki Petrol ob avtocesti, vendar 
imamo s tem kar nekaj težav. Zaključujemo še postopek sprejemanja občinskega prostorskega akta, ki določa 
območja zazidljivosti in namenske rabe. Slednjega bomo obravnavali v zadnji obravnavi na eni od naslednjih sej 
mestnega sveta.
Čeprav smo pred počitnicami, so pred nami tudi večji projekti, ki nas bodo zaposlovali kar nekaj časa. Ne samo 
nas na občini, ampak posredno tudi vas, spoštovane občanke in spoštovani občani, saj bodo gradbišča leto in pol 
del vašega in našega vsakdana. 
Vsem skupaj želim prijeten oddih, kjerkoli že boste. In vas vabim, da postanejo del vaših načrtov tudi prireditve 
ob 18. festivalu Soboški dnevi, za njimi pa tudi prireditve v sklopu Soboškega poletja na Trgu kulture. Se vidimo!

										          Vaš župan,

Spoštovane občanke,
spoštovani občani
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Otvoritev druge faze 
Centra za ravnanje z odpadki

AKTUALNO

Aleš Cipot

V petek, 7. junija, je v javnem pod-

jetju Center za ravnanje z odpadki 

Puconci, d. o. o., potekala sklepna 

prireditev projekta »Ločujmo – va-

rujmo«. V Zeleni rudnik Pomurja, 

kot so poimenovali najsodobnejši 

center za ravnanje z odpadki, je 

vključenih vseh 27 pomurskih ob-

čin, skupaj pa je vreden čez 40 mi-

lijonov evrov in zaposluje 70 ljudi.

Osrednje slovesnosti se je 
kot slavnostni govornik ob 
množici drugih gostov ude-
ležil minister za kmetijstvo 
in okolje mag. Dejan Židan. 
Pomembnost dogodka v CE-
ROP-u, kjer so za obiskoval-
ce pripravili dan odprtih vrat 
in v uporabo predali objekte 
druge faze RCEROP, so s 
svojo prisotnostjo potrdili 
župani pomurskih občin. Z 
novimi objekti in opremo za 
mehansko-biološko obdela-
vo odpadkov bodo v centru 
z več različnimi postopki lo-
čevanja odpadke razdelili na 
snov, ki jo bo mogoče po-
novno uporabiti, in na snov, 
ki bo skoraj v celoti razpa-
dla. Po besedah direktorja 
CEROP-a Franca Cipota bo 
v prihodnje na odlagališče 
odloženih le še 25 odstotkov 
vseh odpadkov, kar do sedaj 
ni uspelo še nikomur v Slo-
veniji. Istega dopoldneva so 
za obiskovalce pripravili vo-
dene oglede objektov, zatem 
pa so se sestali vsi pomurski 
župani.

Izražen interes pomurskih 
občin je bil podlaga izvajanja 
dejavnosti za realizacijo re-
gijskega projekta za ravnanje 
z odpadki. Na začetku sta 
dejavnosti vodili družba Sa-
ubermacher-Süd iz Murske 
Sobote in Občina Puconci, 
pozneje je bila za te namene 
ustanovljena družba Sauber-
macher Puconci, d. o. o., ki 
od leta 1999 vodi izgradnjo 
centra. Zaradi domicilnega 
načela, ki je veljal za pred-
strukturni sklad ISPA (ko-
hezijski sklad), so se občine 
dogovorile, da bo investitor 
Občina Puconci, druge ob-
čine pa bodo sofinancerke 
projekta. Občine so se dogo-
vorile o ureditvi medseboj-
nih razmerij pri pripravi in 

izvedbi projekta ter se zave-
zale k združevanju finančnih 
sredstev, ki so povezana z iz-
gradnjo centra.

Regijski center v Puconcih 
je tretji tovrstni center v Slo-
veniji in kot zadnji tudi naj-
sodobnejši, skupna vrednost 
prve in druge faze znaša pri-
bližno 40 milijonov evrov, 
polovica sredstev je evrop-
skih, 30 odstotkov so prispe-
vale pomurske občine in 20 
odstotkov država. Z otvori-
tvijo druge faze RCEROP-
-a se razvoj za podjetje še ni 
končal. V prihodnje se želijo 
osredotočiti na proizvodnjo 
električne in toplotne ener-
gije. Zaradi pridobivanja la-
stnega komposta in toplotne 
energije se želijo ukvarjati še 
z vzgajanjem zelenjave in ze-
lišč v rastlinjaku. Vse strešne 
površine želijo izkoristiti za 
pridobivanje sončne energi-
je.
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aktualno

Mali park 
z novo podobo

V mestni četrti Park so v maju sve-

čano odprli nove igralne površine. 

Mali park med ulicama Mikloša 

Kuzmiča in Štefana Kuzmiča je do-

bil novo podobo, ki je nastajala že 

od leta 2009. Najmlajši iz vrtca ter 

prve in druge osnovne šole so 17. 

maja z direktorjem občinske uprave 

Bojanom Petrijanom ter predsedni-

kom mestne četrti Zoranom Hobla-

jem svečano odprli igrišče.

Ureditev parka je bila dolgo-
letna želja občanov te mestne 
četrti, zato so na skupnih se-
stankih potrdili odločitev, da 
pristopijo k celoviti ureditvi. 
»Prve ideje smo zbrali že leta 
2008, ko smo na skupnih se-
stankih govorili o vsebinah, 
ki si jih občani želijo,« je o 
začetkih ureditve tega obmo-
čja povedal predsednik me-
stne četrti Zoran Hoblaj. Ker 
je celotna investicija vredna 
126.307 evrov, so jo izvajali v 
treh fazah. Leta 2009 so ure-
dili prečno tlakovano pot z 
razsvetljavo, leta 2011 so za-
čeli urejati severno igrišče, ki 
je namenjeno predvsem naj-
mlajšim, na njem pa izstopa 
zlasti gondola, ki jo otroci z 
veseljem uporabljajo. Tretjo 
fazo investicije so nadaljevali 
v letu 2012, ko so uredili juž-

Anita Gaber

ni del parka, ki je namenjen 
športno-družabnemu delu za 
druženje mladine in odraslih, 
saj ponuja igrišče za odbojko, 
balinišče, gole za igranje ma-
lega nogometa in nadstrešek.

Mestna občina Murska So-
bota ima največ zelenih po-
vršin in največ športnih po-
vršin v Sloveniji. »Delamo v 
smeri, da tako ostane tudi v 
prihodnje. Ta prostor je take 
površine nujno potreboval,« 
je povedal direktor občinske 
uprave Petrijan.

Zaradi varovanja opreme 
in igrišča so nove parkovne 
površine v večernih urah za-
klenjene. Hoblaj je ob koncu 
otvoritve še dodal, da so ura-
dno odprli in predali namenu 
mali park, ki pa je po vsebin-

skem smislu zrasel in postal 
velik.

Sicer pa na ravni mestne ob-
čine obstajajo želje po tovr-
stnih igriščih v vseh mestnih 
četrtih. Na vsakem območju 
želijo urediti osrednje igrišče, 
ki se bo od drugih po neki 
značilnosti ali igralu razliko-
valo. Pred leti so tako igrišče 
uredili v Jakobovem naselju, 
tudi v Finžgarjevem naselju 
v mestni četrti Partizan, že-
lje pa so tudi za mestno četrt 
Ledava, kjer biva največ pre-
bivalcev.
Fotografija na strani 2.
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AKTUALNO

Zdravstveni dom Murska Sobota v 

letošnjem letu praznuje visok jubilej 

– 80-letnico delovanja. Ob tej pri-

ložnosti so pripravili slovesnost in 

dan odprtih vrat s sloganom »Spo-

znajmo se – mi skrbimo za vaše 

zdravje«.

Renata Žlebič

Za zdravje Prekmurcev 
skrbijo že 80 let

Ob dnevu odprtih vrat je po-
tekala predstavitev vseh enot 
Zdravstvenega doma Murska 
Sobota, zato so obiskovalci 
zdravstveno ustanovo spozna-
li nekoliko drugače kot običaj-
no. Za kulturni del programa 
so poskrbeli otroci zaposlenih, 
na ogled je bila tudi razstava 
zdravstvenih pripomočkov 
skozi čas. Veliko zanimanja 
med obiskovalci je požela mo-
žnost ogleda reševalnih vozil, 
intervencijskih vozil polici-
stov in gasilcev ter prikolice za 
masovne nesreče. Prikazali so 
tudi tehnično reševanje ukle-
ščenega poškodovanca v vozi-
lu ob pomoči gasilcev.

Kot je v nagovoru obisko-
valcem povedala direktorica 
doma Edith Žižek Sapač, so 
pri nastajanju sodelovali šte-
vilni skromni in marsikomu 
neznani, a požrtvovalni in k 
napredku stremeči posame-
zniki iz vrst zdravnikov, zdra-
vstvene nege in vseh osta-
lih sodelavcev, ki so skupaj 
uspeli postaviti temelje temu 
zdravstvenemu domu: »Za 
zdravje Prekmurcev skrbimo 
z dvanajstimi različnimi de-
javnostmi na primarni zdra-
vstveni ravni.« Zdravstveni 
dom Murska Sobota deluje 
na območju dvanajstih občin 

ustanoviteljic in tako skrbi 
za 59.700 prebivalcev. Zavod 
je organiziran za opravljanje 
zdravstvene dejavnosti s se-
dežem v Murski Soboti ter 
dislociranih enotah, in sicer v 
zdravstvenih postajah Beltin-
ci, Rogašovci, Grad in Gornji 
Petrovci, splošnih ambulantah 
Puconci, Martjanci, Prosenja-
kovci, DSO Rakičan, DSO 
Murska Sobota, DSO Beltinci, 
DSO Rogašovci, DSO Kuzma 
in Zavodu za prestajanje kazni 
Murska Sobota. V zavodu je 
zaposlenih 243 delavcev, med 
drugim tudi 24 zdravnikov 
specialistov, sedem zdravnikov 
specializantov, šest zdravnikov 
brez specializacije in devet zo-
bozdravnikov. Največji del ka-
dra predstavljajo diplomirane 
in srednje medicinske sestre, 
zobne asistentke ter labora-
torijski tehniki. Kot pravijo 
v domu, je njihovo področje 
delovanja dokaj specifično, saj 
skrbijo za razmeroma malo 
prebivalstva na veliki povr-
šini. Na območju štirinajstih 
dislociranih enot zagotavljajo 
dostop do zdravstvenih stori-
tev vsem prebivalcem, kar je 
povezano z dodatnimi stro-
ški. Opravljajo številne dejav-
nosti od splošne medicine do 
zdravstvenega varstva žensk, 
otrok, šolskih otrok in mladi-
ne, psihiatrične, patronažne in 
babiške, zobozdravstvene in 
dejavnosti nujne medicinske 
pomoči ter reševalnih prevo-
zov. V okviru zdravstvenega 
doma deluje še center za pre-
prečevanje in zdravljenje odvi-
snosti od prepovedanih drog.

Obiskovalce je nagovoril tudi 
župan Anton Štihec in ob tem 
poudaril: »Osemdeset let delo-
vanja je visok jubilej, govori pa 
predvsem o razvoju ustanove 
in okolja, v katerem se nahaja. 
Čestitam vsem zaposlenim in 

vsem, ki so bili nekoč tu zapo-
sleni, saj so s svojim prispev-
kom pripomogli in še prispe-
vajo k nadaljnjemu razvoju.« 
Ob tej priložnosti je direktori-
ci Edit Žižek Sapač izročil pri-
znanje za uspešno opravljanje 
družbeno odgovornega dela z 
željami, da naj tako tudi nada-
ljujejo.
Lani so v zavodu pristopili k 
izvajanju več projektov. Tako 
skupaj s Psihiatrično bolnišni-
co Ormož sodelujejo v pro-
jektu »Skupnostna psihiatrija«. 
Z območno enoto Zavoda za 
zdravstveno zavarovanje Slo-
venije sodelujejo pri izvajanju 
dveh pilotnih projektov, in si-
cer »Kakovostno predpisova-
nje zdravil« in »Farmacevt sve-
tovalec«. Hkrati je Zdravstveni 
dom Murska Sobota učna 
ustanova za študente in diplo-
mante obeh medicinskih fa-
kultet, ljubljanske fakultete za 
zdravstvene vede, mariborske 
zdravstvene fakultete in Alma 
Mater Europaea – Evropskega 
centra Maribor. 

V letošnjem letu napovedujejo 
nekaj novosti, saj prehajajo na 
nov poslovno-informacijski 
program, uvajajo sistem kako-
vosti in hkrati pristopajo tudi k 
energetski sanaciji zgradb.
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AKTUALNO

Trajnostni dogodki tudi v Murski Soboti – projekt ZEN 
(Zero-Impact Cultural Heritage Event Network)

Na povabilo vodilnega partnerja 

regionalne razvojne agencije Svilu-

ppumbria – Regional Development 

Agency for Economic Promotion iz 

italijanskega mesta Perugia, smo 

se v Razvojnem centru Murska So-

bota pridružili projektu, ki se ukvar-

ja z vprašanji organizacije kulturnih 

in drugih večjih dogodkov v me-

stnih okoljih ter z njihovimi vplivi na 

okolje. Projekt je aktualen za nas, 

ker se v Murski Soboti, Pomurju in 

Sloveniji, podobno kot v vseh dru-

gih partnerskih državah, soočamo s 

podobnimi izzivi – kako organizirati 

dogodke na trajnostni način in s 

čim manjšimi trajnimi vplivi na oko-

lje, v katerem se odvijajo. 

Projekt se loteva tematike 
izvajanja kulturnih ter dru-
gih dogodkov v mestih in 
mestnih središčih, njihovih 
negativnih vplivov na kul-
turno oz. naravno dedišči-
no, mesto in okolje. Dogod-
ki privabljajo velike množice 
ljudi, ki vplivajo na okolje, 
mesto in dediščino v mestih. 
V času izvajanja dogodkov 
lahko prihaja do poveča-
nega onesnaževanja okolja 
(odpadki, zrak, hrup itd.), 
povečanja prometa, poslab-
šanja kulturne krajine, de-
gradacije dediščine itd. Ni-
kakor ne smemo zanemariti 
pozitivnih učinkov organi-
zacije tovrstnih dogodkov v 
smislu doživljanja kulturnih 
dobrin in ekonomskih kori-
sti. V projektu želimo razi-
skati, kako najučinkoviteje 
zmanjšati trajne negativne 
vplive na okolje in ljudi ter 
na drugi strani povečevati 
pozitivne učinke tovrstnih 
dogodkov.

Projektno partnerstvo šteje 
skupno dvanajst partnerjev 
iz naslednjih držav: Italija, 
Slovenija, Grčija, Litva, La-
tvija, Velika Britanija, Bol-
garija, Romunija, Španija in 
Nizozemska. Iz Slovenije je 
partner v projektu Razvojni 
center Murska Sobota. 

Partnerja v projektu sta tudi 
dve univerzi, in sicer Uni-
versity of  East London iz 
Londona in Erasmus Univer-
sity iz Rotterdama, ki imata 
ogromno izkušenj s preuče-
vanjem vplivov dogodkov na 
okolje v urbanih središčih. 
University of  East London 
je med drugim sodelovala pri 
načrtovanju in vrednotenju 
trajnostnih učinkov olim-
pijskih iger v Londonu leta 
2012 in bo s svojimi boga-

timi izkušnjami pomembno 
doprinesla k projektu.

Z metodološkim pristopom 
bosta univerzi združili izku-
šnje partnerjev in primere 
dobrih praks organiziranja 
dogodkov v mestnih sredi-
ščih ter izkušnje s področja 
zagotavljanja trajnostne po-
litike pri organizaciji dogod-
kov. 

Cilj projekta je najti in razviti 
model pristopa k upravljanju 
naravne in predvsem kultur-
ne dediščine v mestih in me-
stnih središčih pri organiza-
ciji in izvedbi dogodkov ter 
na ta način zmanjšati njihov 
vpliv na urbano okolje (t. i. 
politika ničelnega vpliva) ter 
s tem zagotavljati bolj traj-

nostne in okolju prijaznejše 
dogodke.

Operacija se sofinancira iz 
Evropskega sklada za re-
gionalni razvoj v okviru 
operativnega programa IN-
TERREG IVC 2007–2013. 
Projekt traja od 1. januarja 
2012 do 30. septembra 2014.
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Tadej Kirinčič

RIS Dvorec Rakičan 
v poletje z novimi dejavnostmi

Konec maja je novo vodstvo javne-

ga zavoda Raziskovalno-izobraže-

valno središče (RIS) Dvorec Rakičan 

na tiskovni konferenci predstavilo 

programe, ki jih bodo izvajali v po-

letnih mesecih, in načrte za delo v 

prihodnje. Novi direktor javnega za-

voda mag. Robert Celec je najprej 

predstavil okrepljeno ekipo zapo-

slenih, ki bo pripravljala in izvajala 

načrtovane projekte, pri čemer je 

izpostavil tudi njihovo strokovno 

usposobljenost in zagon. 

pripravili zabavne in izobra-
ževalne dejavnosti. Za tiste, 
ki bi želeli v dvorcu preživeti 
ves teden, so pripravili pro-
gram Julijus, sedemdnevni 
tabor, ki zajema tudi nočitve 
in 24-urno varstvo otrok. S 
slednjim tako ne ciljajo zgolj 
na otroke iz lokalnega oko-
lja, temveč želijo možnost 
počitnic v gradu ponuditi 
otrokom iz vse Slovenije. 
Celec je izpostavil še ne-
katere druge načrte za pri-
hodnost. Jeseni načrtujejo 
viteške igre, ki jih bodo iz-
vedli v sodelovanju s krajev-
no skupnostjo, konjeniškim 
klubom in rakičanskimi ga-
silci, v svojo ponudbo pa 
želijo sčasoma vključiti tudi 
pripravo porok v objemu 
dvorca. Dodatne dejavnosti 
načrtujejo še na področju čr-
panja razpisnih sredstev, pri 
čemer želijo okrepiti sodelo-
vanje s Fakulteto za kmetij-
stvo in biosistemske vede iz 
Maribora, ki ima svojo eno-
to v rakičanskem dvorcu, ter 
skupaj nastopiti pri prijavah 
na razpise.

Ena prvih novosti, ki so jih 
začeli izvajati, je 30-urno 
usposabljanje Jobclub auf  
Deutsch ali Zaposlitveni 
klub po nemško, s katerim 
bodo udeležencem pomagali 
pri pripravi za iskanje zapo-
slitve na nemško govorečih 
trgih. Kot je povedal Celec, 
so se za to odločili zaradi ve-
likega potenciala, ki ga nem-
ško govoreči trg predstavlja 
za slovenske delavce. Uspo-
sabljanje, ki ga bodo izvajali 
v sedmih terminih do konca 
leta, zajema osvežitev znanja 
nemščine, pripravo več vrst 
življenjepisov, učenje iska-
nja prostih delovnih mest po 
različnih podatkovnih zbir-
kah, pripravo na razgovor s 
potencialnim delodajalcem 
ter razgovor s predstavni-
kom kadrovske agencije iz 
Avstrije. Drugi pomembnej-
ši projekt, ki ga bodo izva-
jali poleti, so vesele angleške 
počitnice v dvorcu, s katerim 
želijo mladim na sproščen, 
vesel in igriv način približa-
ti angleški jezik. Projekt so 
razdelili na dva programa, 
poimenovana po zadnjih 
dveh prebivalcih rakičan-
skega dvorca. Program Ane 
Marie je tedenski program za 
mlade od 6. do 14. leta staro-
sti, v katerem bodo otrokom 
vsak dan med 6.30 in 16.30 
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Jasmina Muhič

Parada učenja 
ob tednu vseživljenjskega učenja

Teden vseživljenjskega učenja je ena 

najvidnejših promocijskih manifestacij 

na področju izobraževanja in učenja 

v Sloveniji. Kot letošnjo novost tedna 

vseživljenjskega učenja je Ljudska 

univerza Murska Sobota pripravila 

Parado učenja – dneve učečih se sku-

pnosti v sedmih krajih po Sloveniji. 
       
Teden vseživljenjskega uče-
nja, ki ga usklajuje Andragoški 
center Slovenije ter ga prire-
ja v sodelovanju z različnimi 

ustanovami in posamezniki po 
vsej državi, a tudi onkraj meja, 
že osemnajsto leto zapored 
prispeva k udejanjanju slogana 
»Slovenija, učeča se dežela« ter 
pomaga pri uresničevanju na-
cionalnih in evropskih strate-
gij na področju izobraževanja. 

Letošnja novost tedna je Para-
da učenja, ki se je odvila v sed-
mih krajih po Sloveniji, in ena 
je bila tudi v Murski Soboti na 
Trgu kulture, ki jo je organizira-
la Ljudska univerza Murska So-
bota, ki je hkrati nosilec Centra 

vseživljenjskega učenja. Pokro-
vitelj parade je bila Mestna ob-
čina Murska Sobota. 

Na Paradi učenja se je pred-
stavilo veliko število partner-
jev, in sicer študijski krožki, ki 
so posebna oblika učenja, ker 
gre za medsebojno učenje in 
druženje ter izmenjavanje iz-
kušenj; RRA Mura s svojimi 
ponudbami, ki jih imajo za 
mlade in za starejše; predstav-
niki trajnostnega razvoja – v tej 
smeri je imela na Trgu kulture 
svojo stojnico Korenika; in pa 

tisti, ki imajo drugačne potrebe 
v življenju, a se kljub temu z ve-
seljem izobražujejo in izpopol-
njujejo svoje znanje: društva 
paraplegikov, društva slepih in 
slabovidnih, ob vsem tem pa so 
program popestrile še srednje 
šole s točkami na odru. 

Tako Mestna občina Murska 
Sobota kot LUMS se počutita 
zelo počaščeni, da se je Para-
da učenja odvila tudi v našem 
kraju, LUMS pa se ob tem po-
čuti odgovornega za ponudbo 
kakovostnega izobraževanja.

Tokratne nagrade v roke Jožefu 

Vinčecu, Kristini Marton, Nuši Grah, 

Tjaši Pitz ter Janji Vrzel in dr. Katji 

Eman.

Pomurska izobraževalna fun-
dacija PIF je 24. maja že enaj-
sto leto zapored podelila na-
grade za najboljše pomursko 
diplomsko oz. magistrsko delo, 
delo aplikativnega značaja in 
doktorsko disertacijo. Nagrado 
za najboljše diplomsko delo s 
področja naravoslovja sta pre-
jela Jožef  Vinčec, ki je navdušil 
z magistrskim delom »Uporaba 
metod matematičnega progra-
miranja za določitev optimalne 
strukture kolobarja«, ter Kri-

stina Marton, ki je recenzente 
prepričala z delom »Differen-
tiation of  the haematiopoetic 
stem cells from umbilical cord 
blood into megakaryocytes 
with thrombopoietin«. Na-
grado za najboljše diplomsko 
delo s področja družboslovja 
in humanistike je šlo v roke 
Tjaši Pitz, naslov njenega dela 
je bil »Raziskovanje potreb po 
svetovalno-terapevtskem delu 
v Pomurju«, nagrado pa je pre-
jela tudi Nuša Grah, in sicer za 
diplomsko delo »Prvine prek-
murščine v izgovorjavi angle-
ščine v Prekmurju«.

Nagrado za najboljše delo apli-
kativnega značaja je prejela Ja-

Špela Horvat

Že enajstič 
podelili pomurske raziskovalne nagrade

nja Vrzel z diplomskim delom 
»Hidrogeološka analiza odnosa 
med plitvim in globokim vo-
donosnikom na radenskem 
področju«. Kot je bilo zapisano 
v obrazložitvi nagrade, diplom-
sko delo prikazuje model dela, 
ki je prenosljiv na vsa vrelčna 
področja v Slovenji in širše. »Re-
zultati te naloge so izjemnega 
pomena za podjetji Radenska, 
d. d., in Sava turizem – Zdravi-
lišče Radenci ter ne nazadnje za 
celoten pomurski prostor. Di-
plomantka je z izjemno natanč-
nostjo, vestnostjo in inovativno-
stjo pristopila k raziskovalnemu 
delu, rezultate strokovno in 
podkrepljeno interpretirala ter 
jih zaključila tudi s predlogi za 
nadaljnje razvojno-raziskovalno 
delo,« je pojasnila pom. akad. dr. 
Majda B. Povše. 

Dr. Katja Eman je prejela 
nagrado za najboljšo doktor-
sko disertacijo z naslovom 
»Ekološka kriminaliteta – kri-
minološko-primerjalni in var-
stvoslovni vidiki«, s katero 
analizira dogajanje na podro-
čju kriminalitete, kriminolo-
gije in raziskovanja v Slove-

niji. »Avtorica je raziskovala 
ekološko kriminaliteto, ki jo 
v slovenskem prostoru razu-
memo kot vejo kriminologije 
oziroma družboslovno vedo, 
ki uporablja multidisciplinarni 
in interdisciplinarni pristop pri 
preučevanju pojavov ekološke 
kriminalitete in njihovega na-
stanka, raziskovanju kaznivih 
dejanj zoper okolje in povzro-
čene okoljske škode, razvoju 
okoljevarstvene zakonodaje in 
predpisov, ukrepov za zaščito 
okolja in družbenih odzivov na 
povzročene kršitve,« je ob tem 
zapisal pom. akad. dr. Darko 
Anželj ter dodal, da disertacija 
nedvomno prispeva k znan-
stvenim in družbenim dosež-
kom z oblikovanjem pregleda 
in ocene obstoječega znanja 
ter opravljenega raziskovanja 
na področju ekološke krimi-
nalitete z vidika primerjalne 
kriminologije in varstvoslovja. 
In še, da izsledki predstavlja-
jo pomemben vpliv in razvoj 
za ekološko kriminologijo kot 
tudi za viktimologijo, krimina-
listiko, kriminalno prevencijo, 
pravo in druge družboslovne 
vede.



AKTUALNO

10junij 2013
 | 

Špela Horvat

Osnovnošolski in srednješolski 
raziskovalci so se srečali v Murski Soboti

Na srečanje mladih raziskovalcev 

Slovenije je prispelo 473 razisko-

valnih nalog z dvajsetih področij.

wGimnazija Murska Sobota 
ter Srednja poklicna in tehni-
ška šola Murska Sobota sta v 
ponedeljek, 20. maja, gostili 
že 47. srečanje mladih razi-
skovalcev Slovenije, ki ga or-
ganizira Zveza za tehnično 
kulturo Slovenije. Srečanje je 
priložnost, da mladi razisko-
valci predstavijo svoje dosežke 
in delo, hkrati pa lahko o tem 
delijo mnenje s strokovnjaki 
in drugo zainteresirano javno-
stjo. Delo mladih raziskoval-
cev presega šolsko delo, kot ga 
poznamo, saj mladi v procesu 
priprave raziskovalnih nalog 
nadgrajujejo in dopolnjujejo v 
šoli pridobljeno znanje, se in-
teresno usmerjajo na različna 
področja znanosti in se učijo 
raziskovalnih metod. 

Na območju celotne Slovenije 
vsako leto poteka petnajst me-
stnih in regijskih srečanj, na 
katerih se zbere več kot 2500 
mladih raziskovalcev iz osnov-
nih in srednjih šol, ki pred-
stavijo približno 1200 nalog, 
pri katerih jim pomaga več 
kot tisoč mentorjev. V prvem 
krogu državnega tekmovanja 
so sodelovali 803 osnovno- in 
srednješolci s 473 nalogami, 
izmed njih se je na zaključno 
srečanje mladih raziskovalcev 
letos uvrstilo 219 nalog, ki jih 
je pod mentorstvom 272 men-
torjev izdelalo 397 osnovno- 
in srednješolcev. Število nalog, 
ki so se letos uvrstile na za-
ključni del državnega tekmo-
vanja, je precej večje kot lani, 
poleg tega je letos po mnenju 

komisij tudi kakovost nalog 
na zelo visoki ravni. Slovesna 
razglasitev rezultatov bo 9. ju-
nija v Gallusovi dvorani Can-
karjevega doma v Ljubljani, 
kjer bodo podelili priznanja in 
nagrade zlatim nagrajencem 
s tekmovanj iz znanja in sre-
čanja mladih raziskovalcev v 
organizaciji Zveze za tehnično 
kulturo Slovenije.

Geza Grabar

Teden vseživljenjskega učenja 
na Gimnaziji Murska Sobota

Pod sloganom »Do zdravja z giba-

njem, znanjem in umetnostjo« so 

murskosoboški gimnazijci v tednu 

od 13. do 17. maja na šoli in v 

dvorani Soboškega gradu pripravili 

pester program dejavnosti. S tem 

so se pridružili mednarodnemu gi-

banju festivalov učenja, saj so po-

dobne prireditve v tem času pote-

kale v številnih ustanovah po vsej 

Sloveniji.

profesorji šole, naj bi dobre iz-
kušnje prenesli tudi na podob-
no prireditev prihodnje leto. 
Ob koncu projekta je šola iz-
dala priložnostno glasilo. S 
svojimi prispevki so v njem 
sodelovali dijaki in dijakinje 
že omenjene novinarske de-
lavnice, ki je na šoli potekala v 
tednu vseživljenjskega učenja. 
Uspešni koordinatorici projek-
ta sta bili profesorici Marjetka 
Maučec in Romana Vogrinčič. 

				  
			 
	

Na otvoritveni prireditvi so 
dijaki spremljali zanimivo pre-
davanje zdravnika mag. Alojza 
Horvata o zdravem življenju. 
Razstavi del pomurskih slikar-
jev na šoli so se s spremljajo-
čimi likovnimi deli pridružili 
celo dijaki. Mag. Špela Hor-
vat in prof. slovenskega jezika 
Boža Ivanuša Trajbarič sta vo-
dili novinarsko delavnico. 
Drugi dan je sledilo zanimi-
vo predavanje o tem, kako in 
zakaj postati potapljač, ki sta 
ga pripravila predsednik Pota-
pljaške zveze Slovenije dr. Mi-
tja Slavinec in inštruktor pota-
pljanja Mihael Benkič. Sreda je 
bila v znamenju okrogle mize 
o zdravi prehrani. O naslovni 
temi »Kaj naj jem?« so razpre-
dali mag. Branislava Belović, 
etnologinja in kulturna antro-
pologinja Jasmina Papić, kuhar 

Štefan Sraka, ekološki kmeto-
valec Vinci Ferenčak ter dija-
kinji Franja Dugar in Natalija 
Rebrica. 
Pred sklepnim, petkovim do-
gajanjem v grajski dvorani, ki 
so ga naslovili »Kulturni po-
poldan s soboškimi gimnazij-
ci« in na katerem je prof. Tomi 
Bušinoski vodil gledališko 
delavnico, prof. Cvetka Jošar 
Matić gledališko predstavo 
»Ves svet je oder«, mag. So-
nja Žilavec Nemec pa sklepno 
prireditev, je v četrtek v šolski 
telovadnici potekalo še med-
generacijsko športno srečanje. 
Ob vodilu »Gibanje je življe-
nje« so se srečali nekdanji, se-
danji in prihodnji gimnazijci.
Kljub natrpanemu urniku, ki 
so ga sestavili ter v katerega 
so se neposredno ali posredno 
vključili domala vsi dijaki in 
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Tatjana Pernat

Strokovna ekskurzija tretjih letnikov 
zdravstvene šole v Ingolstadt

V zgodnjih jutranjih urah smo se 

polni pričakovanja odpravili v In-

golstadt. Po dolgi poti smo končno 

prispeli na cilj, v tamkajšnjo kliniko. 

Radovedni in utrujeni smo stopili v 

hladno, deževno petkovo jutro.

S toplim sprejemom in sko-
delico kave sta nas pozdravi-
la predstavnika klinike Erich 
Göllner, direktor klinike za 
področje zdravstvene nege, in 
Wolfgang Lamprecht, direk-

tor izobraževalnega centra za 
zdravstvo. Po uvodni predsta-
vitvi razvoja mesta, razvoja in 
delovanja klinike ter izobra-
ževalnega centra smo se pre-
pustili vodenemu ogledu po 
ustanovi. Ravnateljica Zlatka 
Lebar si je ogledala tudi izo-
braževalni center, kjer se nam 
je pridružil direktor klinike 
Heribert Fastenmeier. Po na-
zorni in zanimivi predstavitvi 
smo se okrepčali ter zadovoljni 
in polni vtisov nadaljevali pot. 
Naslednja zanimiva postaja je 

bil muzej znamke Audi, kjer 
smo si ogledali zbirko starih 
avtomobilov, motorjev in ko-
les ter uživali ob pogledih na 
novejše modele.

Naslednji dan smo si pod 
vodstvom lokalnih vodnikov 
ogledali znamenitosti mesta 
in nemški medicinsko-zgo-
dovinski muzej, kjer nas je 
pozdravil in sprejel predstav-
nik mestne občine Ingolstadt 
Gabriel Engert, sicer refe-
rent za kulturo mesta, spre-
jem in vodenje v muzeju pa 
je organiziral njegov name-
stnik Jürgen Köhler. Po mu-
zeju nas je vodil namestnik 
direktorice muzeja Michael 
Kowalski. Sam muzej se na-
haja v starem delu mesta in 
pred njim se razprostira ču-
dovit zeliščni vrt. V muzeju 
so zakladnica starih medicin-
skih inštrumentov in pripo-
močkov za zdravljenje, stara 
lekarna, rentgenski aparat, 
srčni spodbujevalniki.

Zahvala za uspešno ekskurzijo 
gre tudi gospe Lidiji Schnee-
weis Gumilar in njeni družini, 
ki so pomagali pri organizaciji 
ekskurzije ter delili z nami svoj 
prosti čas. Prav tako se želimo 
zahvaliti predstavnikom klini-
ke za pogostitev in predstav-
nikom partnerskega mesta, ki 
je v celoti omogočilo, orga-
niziralo in financiralo ogled 
nemškega medicinsko-zgodo-
vinskega muzeja.

Naj zaključim z besedami go-
spoda Göllnerja, ki je ob slo-
vesu dejal: »Kliniko naredijo 
ljudje, ki so zaposleni v njej, 
ne medicinski inštrumenti in 
aparati.« Te besede lahko pre-
nesemo tudi na prebivalce tega 
nemškega mesta, zato hvala za 
čudovita dneva v vaši družbi.

Na šoli so konec maja izvedli de-

lovni dan, tradicionalno druženje 

učencev, staršev in učiteljev. Prav 

tako so ob tej priložnosti namenu 

predali novo senzorno sobo in pre-

novljeno učno kuhinjo.

Delovni dan je minil v okvi-
ru prijetnega in sproščenega 
druženja, ki so ga popestrile 
zabavne glasbene točke učen-
cev in učiteljev. Pripravili so 
še čisto pravo modno revijo, 
na kateri so predstavili kre-
acije, ki so jih učenci ob po-
moči učiteljev pripravili na 

temo cvetja in ljubezni. Obeh 
pridobitev so veseli učenci in 
tudi zaposleni. Kot nam je po-
vedala ravnateljica šole Metka 
Kovač Kuharič, je senzorna 
soba prostor, ki je opremljen 
s posebnimi napravami in pri-
pomočki, kot so vodna po-
stelja, vodni stolpi in posebna 
osvetlitev s svetlobnimi učinki. 
Sicer je soba namenjena pred-
vsem vidni, slušni, taktilni in 
kinestetični stimulaciji učen-
cev. Prostor daje otrokom 
občutek varnosti in telesne 
bližine, poleg tega pripomore 
še k spodbujanju njihove gi-
balne aktivnosti ter pozitivno 

vpliva na socialno interakcijo 
med njimi samimi in učitelji. V 
sobi se lahko tudi t. i. nemirni 
oziroma hiperaktivni otroci ob 
mirni glasbi, svetlobnih učin-
kih in strokovnih terapevtskih 
metodah sprostijo ter se po-
tem lažje učijo in sodelujejo v 
dejavnostih. Vse pogosteje se 
soba uporablja tudi za otroke z 
avtizmom. Izrednega pomena 
je še prenovljena učna kuhinja, 
saj je po besedah Kovač Kuha-
ričeve treba otroke usposobiti 
za samostojno življenje. V učil-
nici se otroci učijo pripravljati 
preproste jedi, a tudi kaj bolj 
zapletenega. Vrednost obeh 

Renata Žlebič
Na Osnovni šoli IV 

ponosni na nove pridobitve 
naložb znaša okrog 15 tisoč 
evrov. Kot je povedala ravna-
teljica Metka Kovač Kuharič, 
se morajo zahvaliti za pomoč 
vsem donatorjem, saj bi brez 
njihove pomoči težko izpe-
ljali vse te naložbe. Tik pred 
zaključkom šolskega leta se je 
ravno v teh dneh šest učencev 
ob spremstvu dveh učiteljev 
odpravilo na gostovanje v tuji-
no. Na Poljskem v Zakopanah 
se namreč udeležujejo medna-
rodnega športnega kampa.
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Otvoritev 
šolskega učnega čebelnjaka Aleksandra Grah

Aleksandra Grah

Dan športa in družine 
v Bakovcih

Osnovna šola Bakovci se lahko po-

hvali z novo pridobitvijo – šolskim 

učnim čebelnjakom, ki je name-

ščen v neposredni bližini šole. 

dobre rezultate na tekmova-
njih. Čebelarji so leta 1981 
prostovoljno in ob pomoči 
različnih donatorjev zgradi-
li čebelarski dom, pri čemer 
sta jih kot glavna pokrovite-
lja podpirali Čebelarska zveza 
Slovenije in Podjetje Medex, 
d. d. Dolgoletna želja članov 
društva je bila, da bi imeli 
svoj prapor, kar so uresničili 
ob 35-letnici obstoja društva. 
Na pobudo Janka Rožmana 
so v društvu v sodelovanju z 
osnovno šolo uspešno kan-
didirali na razpisu Čebelarske 
zveze Slovenije za šolski učni 
čebelnjak, ki ga bodo odslej s 
pridom uporabljali. Novi učni 
čebelnjak je za učence velikega 
pomena, saj jim bo omogočal 
poglobljeno spoznavanje ži-
vljenja in pomena čebel.

Čebela v ekosistemu opravlja 
pomembno vlogo opraševalke, 
saj opraši več kot 80 odstotkov 
rastlin. Posledično so čebele s 
tega vidika zelo pomembne za 
človeka, čebelji pridelki pa so 
odlična, varna in zdrava pre-
hrana. Žal človek s številnimi 
nepremišljenimi ukrepi ogroža 
njihovo življenje. Po besedah 
ravnateljice Osnovne šole Ba-

kovci Vande Sobočan v duhu 
zavedanja pomena čebel za 
obstoj naravnega okolja učijo 
in vzgajajo učence. Čebelarsko 
društvo Bakovci ima dolgo 
in bogato tradicijo, saj je bilo 
ustanovljeno že marca leta 
1951. Pomembne zasluge, da 
je čebelarstvo v Bakovcih za-
živelo, ima Štefan Antolin, 
dolgoletni ravnatelj na Osnov-
ni šoli Bakovci in strasten če-
belar. Na njegovo pobudo 
so leta 1962 na bakovski šoli 
ustanovili čebelarski krožek, 
v katerega ja bilo takrat vklju-
čenih deset učencev. Takratni 
ravnatelj Štefan Antolin je bil 
prvi mentor in predsednik ba-
kovske čebelarske družine, ki 
je z zgledom mlade spodbujal 
k ljubezni do čebelarstva, 
pod njegovim mentorstvom 
pa so učenci dosegali tudi 

Okrog 110 družin se je v petek, 7. 

junija, zbralo na ŠRC Bakovci, kjer 

so potekale številne športne aktiv-

nosti in predstavitve dejavnosti ne-

katerih društev.

Preživljanje skupnega pro-
stega časa družin je v dana-
šnjem hitrem tempu življenja 
še posebej dragoceno, česar 
se zavedajo tudi v KS Bakov-
ci, kjer so pripravili družinsko 
srečanje, popestreno z zanimi-
vimi športnimi aktivnostmi. 
Športne igre, razdeljene po 
različnih panogah, je pripravi-

lo Društvo za telesno vzgojo 
– Partizan Bakovci. Tako so se 
predšolski in šolski otroci lah-
ko na 15-ih športnih postajah 
preizkusili v različnih športnih 
disciplinah. Med posamezni-
mi športnimi aktivnostmi so 
zbrani spremljali predstavitve 
dejavnosti različnih društev, 
in sicer so se predstavili: PGD 
Bakovci, kulturno-turistično 
društvo, motoristi, balonarji, 
društvo upokojencev, policisti 
in člani Judo Kluba Murska 
Sobota. »Glede na to, da se je 
v naši krajevni skupnosti prvič 
odvijal tovrstni dogodek, smo 
zelo zadovoljni z obiskom. 
Tako družina kot vrednota in 
šport kot panoga sta zelo po-
membna v našem življenju, se 
nenehno prepletata in sta sku-
paj kombinacija zdravega nači-
na življenja. Vsako udejstvova-
nje otrok v športu pripomore 

k zdravemu psihološkemu, 
telesnemu in duševnemu ra-
zvoju otroka, zato je od nas 
odvisno, v kolikšni meri bomo 
otroke spodbujali h gibanju, 
saj jim s tem vcepljamo vre-
dnote, kot so discipliniranost, 
vztrajnost, strpnost …, ki ima-
jo ključno vlogo v nadaljnjem 
življenju,« je dogodek komen-
tirala predsednica KS Bakovci 
Nives Cajnko.
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Hej, haj brigade … 
Paraćin-Murska Sobota

Zgodba se je začela, ko je Denis 

Roškar našel knjižico z naslovi ko-

legov izpred več kot 30 let, kolegov 

iz prve pobratene brigade Murska 

Sobota-Paraćin, ki se je leta 1980 

udeležila delovne akcije Podrinje-

-Kolubara v Šabcu. Ravno takrat je 

bila v Murski Soboti pri županu An-

tonu Štihcu delegacija iz tega me-

sta, z njo je stopil v stik in priprave 

na prvo srečanje so stekle. Denis je 

poiskal večino članov takratne de-

lovne brigade in se začel dogovar-

jati s prvim komandantom skupne 

brigade Radetom Milutinovićem iz 

Paraćina. Vsak na svojem koncu sta 

začela pripravljati prvo srečanje po 

dolgih letih. Prvo »delovno« sreča-

nje »starih brigadirjev« iz Murske 

Sobote je bilo v začetku leta 2012. 

Pri ogledovanju starih fotografij so 

nas preplavili spomini in nostalgija 

na tiste vroče delovne počitnice, 

druženja, prijateljevanja in obljube, 

da bomo vedno ostali prijatelji.

Lansko leto v aprilu smo se 
tako brigadirji prve skupne 
brigade pobratenih mest po 32 
letih znova srečali v Paraćinu. 
Tja nas je odpotovalo devet 
odraslih in zrelih ljudi, ki da-
nes živimo raztreseni po vsej 
Sloveniji ter so nas spomini na 
dobre skupne čase združili po 
celih treh desetletjih. Večina se 
ni srečala več let. Sedli smo to-
rej v kombi in se konec aprila 
2012 odpeljali v Srbijo.
Srečanje je bilo ganljivo. Stari 
prijatelji, ki smo bili leta 1980 
najstniki, polni zanosa, energi-
je in ljubezni, smo se po dol-
gih letih srečali kot zreli ljudje, 
ki iščejo najlepše spomine iz 
mladosti, in ugotovili, da je 
kljub pretečenemu času pri-
jateljstvo ostalo. Na začetku 
smo s fotografijami v rokah in 
solzami v očeh ugotavljali, kdo 
je kdo.

Gostoljubnost domačinov, 
ki so več mesecev pripravljali 
program (tudi nekateri kolegi 
iz Paraćina se niso videli 30 
let, nekateri so prišli iz drugih 
delov Srbije, kjer živijo že več 
let), nas je znova prepričala, 
kako pomemben je gost in pri-
jatelj. Ne gre samo za gosto-
ljubnost v hrani in pijači, am-
pak predvsem za čas, ki si ga 
kot gostitelji vzamejo zate. Vsi 
naši stari prijatelji so se družili 

z nami od jutra do večera – 
delavci, učitelj, politik, zdrav-
nik, uspešen poslovnež, vsi od 
prvega do zadnjega. Izmenjali 
smo veliko prijetnih in veselih 
zgodb iz lepih brigadirskih ča-
sov, ki smo jih preživeli skupaj, 
ter žalostnih, ki so jih doživeli 
nekateri naši prijatelji iz Srbije 
po razpadu Jugoslavije.
Letos so Paraćinci obisk vr-
nili. 24. maja smo na mejnem 
prehodu v Petišovcih pričakali 
»štafeto mladosti in prijatelj-
stva«, ki so jo prinesli naši pri-
jatelji in ki bo ostala simbol na-
šega prijateljstva ter bo vsako 
leto znova potovala iz enega 
prijateljskega mesta v druge-
ga. Tudi datum je simboličen, 
saj je v naši prejšnji državi ta 
dan bil praznik mladih. Ker 
nas na ta del skupne mladosti 
vežejo najlepši spomini, bo ta 
datum rezerviran za naša sre-
čanja. Tudi delovne brigade so 
bile v naši prejšnji domovini 
simbol mladosti, kar smo ne-
kateri večkrat doživeli, saj smo 
se udeležili več delovnih akcij. 
A nobena ni bila taka kot ta iz 
leta 1980 ter nobena ni rodila 
toliko prijateljstev in ostala za 
vedno zapisana v naših mislih 
in srcih.

Denis Roškar je obudil spo-
mine, vse pripravil in organi-
ziral, malo smo mu pomagali 
tudi drugi, vendar je prav on 
tisti, ki nas je povezal in znova 
združil. Sam pravi, da čuti ve-
liko nostalgijo za starimi časi, 
ki so bili dobri in brezskrbni, 
kjer je bilo prijateljstvo naj-
večja vrednota. Hvaležni smo 
Murski Soboti, ki je obudila 
staro partnerstvo s Paraćinom 
in drugimi pobratenimi mesti 
ter ki ceni in podpira podobne 
dogodke.

Končala bom z besedami na-
šega prijatelja dr. Emila Er-
javca, ki je bil vodja mursko-

soboškega dela brigade. Tako 
razmišlja o našem druženju v 
mladosti in v neki drugi deže-
li: »Verjeli smo v vse, najbolj 
pa v prijateljstvo, ljubezen ... 
Družili sta nas ljudskost in 
mladost. Temu smo takrat re-
kli bratstvo in enotnost s poli-
tičnimi besedami, ki so danes 
brez vsakršnega pomena, a ta-
krat smo to živeli in v to verje-
li ... Doživeli smo nekaj, česar 
naši otroci ne morejo. Morda 
jim manjka to doživetje kolek-
tivnega, skupnega, kjer razlika 
postane prednost, mladost pa 
moč, ki zmore vse.«

Zgodbe o znova najdenem 
prijateljstvu še ni konec. Na-
slednje leto »štafeta prijatelj-
stva« 23. maja potuje nazaj v 
Paraćin.

Valerija Žalig,  
brigadirka prve pobratene 

brigade Murska Sobota-
Paračin 1980
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Geza Grabar

Največji kulinarični dogodek 
v mestu

Po zaslugi družbe Hotel Diana 

zadnjo soboto v maju po širšem 

mestnem središču Murske Sobo-

te zadiši po najbolj znameniti jedi 

prekmurske kuhinje – bograču. Na 

desetine ekip – letos jih je bilo za-

vidljivih 36, se namreč v dveh sku-

pinah dopoldne in popoldne pomeri 

v kuhanju te enolončnice. Surovine 

za kuho in kurivo priskrbi organi-

zator, čas pa je za vse tekmovalce 

omejen na poltretjo uro.

Dim odprtega ognja priročnih 
kurišč, nad katerimi so tudi le-
tos viseli kotlički, je sicer dražil 
oči številnih obiskovalcev, ki 
so se smukali med njimi pred 
še edinim hotelom v mestu. A 
to nikogar ni motilo. Pozneje 
se mu je pridružil še močan 
pekoč vonj narezane in praže-
ne čebule, najbolj obvezne se-
stavine bograča. Pravijo, da je 

mora biti količinsko enako kot 
mesa. Ob nekaj profesionalnih 
kuharjih so med tekmovalci 
prevladovale ekipe ljubitelj-
skih kuharjev, ki običajno po-
sežejo tudi po najvišjih uvrsti-
tvah. Tudi letos so prišli iz vse 
Slovenije, kar samo potrjuje 
priljubljenost ene najbolj zna-
nih enolončnic sploh. 
Med rednimi udeleženci tek-
movanja, katerega namen sta v 
prvi vrsti zabava in druženje, 
smo tudi letos srečali mur-
skosoboškega župana Antona 
Štihca, ki je z Anito Kovačič 
kuhal za svojo Modro listo. 
Strokovna komisija pod vod-
stvom priznanega kuharja 
Slavka Adamljeta iz Ljubljane, 
ki je ob značilnih vizualnih in 
senzoričnih elementih bogra-
ča tudi letos ocenjevala sam 
potek priprav in zaporedje 
izvedbe kuhanja ter urejenost 
delovne površine, je po se-
števku sprotnega podeljevanja 
točk določila, da je tudi letos 

najboljši bograč skuhala ekipa 
Neodvisne stranke Pomur-
ja, za katero sta kuhalnici in 
drugo kuhinjsko orodje vrtela 
Igor Makari in Koloman Ko-
vač. Drugo mesto je pripadlo 
Mimici Sedonji in Ivanki Ko-
vač iz Društva žena in deklet 
Sončnica s Tišine, tretje pa 
članoma Turističnega društva 
Büjraš iz Ižakovcev Iztoku 
Kavašu in Marjanu Petku. 
Tekmovalci iz drugih ekip so 

osvojili enakovredno četrto 
mesto.
Kot se za prireditve take vse-
bine spodobi, je bilo celo-
dnevno dogajanje – tudi s 
stojnicami s ponudbo izdelkov 
domačih rokodelcev, otroškim 
kotičkom za najmlajše in med-
narodnim srečanjem pihalnih 
orkestrov – uvod v večerno 
zabavo s priznanimi glasbeni-
mi skupinami, ki je potekala v 
prireditvenem šotoru na ulici. 

Pred tremi leti se je naboru poho-

dov v mestu pridružil tudi tisti, ki ga 

na pragu meteorološkega poletja 

organizirajo mestne četrti. Tako se 

lahko v Murski Soboti pohvalijo že 

s tremi pohodi: ob omenjenem še 

s tistim v okviru septembrskega 

Soboškega teka, v začetku novem-

bra pa je na sporedu še Martinov 

pohod. Več kot dovolj za druženje 

in spoznavanje vseh obrobnih me-

stnih kotičkov.

Geza Grabar

Tretji 
pohod mestnih četrti

Tudi letošnjega pohoda, ki je 
bil rekreativno-družabne nara-
ve, se je udeležilo veliko obča-
nov iz domačega mesta. Med 
več kot 110 pohodniki smo po 
večini srečali že znane obraze 
murskosoboških prireditev. 
Hoje oziroma tovrstne rekre-
acije željni so okrog sedem 
kilometrov dolgo krožno pot 
začeli v Jakobovem naselju. 
Potem ko so s traso, speljano 
okrog mesta, to tudi dejansko 
obkrožili, so po vmesnih po-
stankih v vsaki od petih me-
stnih četrti Turopolje, Park, 
Ledava, Partizan in Center, 
kjer so bile pogostitve s kraj-
šimi razvedrilnimi programi, 
pot tudi tokrat sklenili pred 

spomenikom na Trgu zmage. 
Tam jih je z znanimi zvoki 
koračnic in drugih pesmi pri-
čakal murskosoboški pihalni 
orkester, na koncu pa sta sle-
dili še druženje s pogostitvijo 
in obvezno fotografiranje ob 
spomeniku. 
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Geza Grabar

Prostovoljci iz Murske Sobote sodelovali 
na mednarodnem seminarju v Luksemburgu

V okviru partnerstva Gruntdvig, v 

katerem sodeluje RIS Dvorec Ra-

kičan, so se trije prostovoljci iz 

Murske Sobote udeležili seminarja 

v Luksemburgu. V projektu z naslo-

vom »Let‘s build Europe together!« 

poleg Slovenije sodeluje še sedem 

držav. Na prvi seminar v okviru tega 

projekta, ki je potekal pred kratkim 

v Luksemburgu, so se odpravili tri-

je prostovoljci iz Murske Sobote. 

Projekt v celoti financirajo Evrop-

ska unija in program Grundtvig 

ter osem udeleženih držav, njegov 

glavni namen pa je spodbujanje de-

javnega evropskega državljanstva z 

neformalnim izobraževanjem.

Prostovoljci iz Murske Sobote 
Marko Lenarčič, Katarina Ke-
rec in Veronika Horvat so se 
podali, kot so sami zapisali, na 
eno najlepših izkušenj v življe-
nju. Svoje izkušnje in doživetja 
so strnili s temi besedami:

»Trije prostovoljci iz Murske 
Sobote smo se 14. marca po-
dali proti Luksemburgu. Naša 
pot se je začela v Murski So-
boti. Najprej smo se napotili 
na letališče v Budimpešti, od 
koder smo poleteli proti Bru-
slju. Tam nas je na letališču že 
čakal avtobus do Luksembur-
ga. V istoimensko prestolnico 
smo prispeli zvečer okrog 22. 
ure. Na avtobusni in železniški 
postaji nas je pričakala koordi-
natorka Eva, ki nas je zapeljala 
v Bettembourg, kraj nekaj ki-
lometrov iz glavnega mesta, 
kjer smo se namestili.

Zjutraj smo ob obilnem zaj-
trku začeli spoznavati druge 
udeležence izobraževanja. 
Tudi prva dejavnost je bila na-
menjena spoznavanju, sledil 
pa ji je prvi seminar v samem 
mestu Luksemburg (Galerie 
Kons), kjer smo se posvetili 
evropskemu državljanstvu ter 

izpostavili svoja pričakovanja 
in strahove za prihodnje dni. 
Po dopoldanskih aktivnostih 
je sledilo kosilo, po njem smo 
se že vrnili nazaj v Bettermbo-
urg, kjer smo se naučili igranja 
na afriške bobne. Naša učitelja 
sta bila po rodu Afričana, ki 
sta prišla živet v Luksemburg. 
Po učenju imeli čas za pripra-
vo stojnic, kjer smo predsta-
vljali svoje države. Sami smo 
Slovenijo predstavili z rekla-
mnim materialom, zastavo in 
preprosto prekmursko hrano 
– domačim kruhom z ocvirki 
in zaseko ter domačimi kloba-
sami. Naše mednarodno dru-
ženje se je zavleklo pozno v 
noč ob dobri hrani in glasbi iz 
vseh držav.

Naslednji dan smo najprej po-
drobneje spoznali Evropsko 
unijo in evropsko državljan-
stvo. Z igrami in različnimi 
dejavnostmi smo izražali svo-
ja počutja in svoje mišljenje o 
Evropski uniji. Tokrat so ko-
silo skuhale kar koordinatorke, 
po njem pa smo se odpravili v 
Luksemburg, kjer smo se ude-
ležili 32. migrantskega festiva-
la. Na festivalu so se predsta-
vile mnoge svetovne države, ki 
so ponujale značilne turistične 
spominke, brošure in kulina-
riko. Po ogledu festivala smo 
se sprehodili po mestu in si 
ogledali nekatere njegove zna-
menitosti, denimo palačo ve-
likega vojvode Luksemburga, 
Place d'Armes, Adolfov most, 
Clairefontaine place, Place de 
la Constitution, Corniche, Tri 
stolpe, CCRN, Grund ipd. 
Zvečer smo se vrnili v Bet-
tembourg, kjer so turški udele-
ženci pripravili turško večerjo.
Prišla je tudi nedelja in z njo 
»la grasse matinee«, kar je 
francoski izraz za daljši jutra-
nji spanec. Tako smo zjutraj 
bili prosti. Namesto zajtrka so 

nam pripravili pozni zajtrk. Ta 
dan smo ostali v Bettembour-
gu, kjer smo ponovno spozna-
vali Evropo in evropske drža-
ve. Dobili smo tudi nalogo, da 
predstavimo drugo državo, ne 
svoje. Slovenci smo predsta-
vljali Veliko Britanijo. Ta dan 
je prišel tudi čas za slovensko 
večerjo. Za večerjo smo pri-
pravili krompirjevo juho, ki 
smo jo obogatili s kruhovimi 
kockami, ter dödöle z ocvir-
kovim, čebulnim in smetano-
vim prelivom. Za sladico smo 
postregli prekmurske jabolč-
ne retaše. Za ta izbor smo se 
odločili, ker smo želeli pred-
staviti preprosto prekmursko 
kuhinjo.

Po zajtrku smo se zopet od-
pravili v Galerie Kons, kjer 
smo izbrali teme, o katerih že-
limo govoriti, in izpostavili te-
žave različnih evropskih držav, 
primerjali smo jih po državah 
in o tem na kratko poročali. Ta 
dan so nas peljali še v maroško 
restavracijo, kjer smo poskusi-
li značilno maroško hrano. Po 
kosilu smo se vrnili v Galerie 
Kons in prikazali potek spre-
jema nove članice v EU. Bil je 
eden najlepših dni našega bi-
vanja v Luksemburgu, saj smo 
se zares zabavali. Zvečer nas je 
pričakala češka večerja. 

Predzadnji dan smo ponovno 
odšli v Luksemburg, a tokrat 
v Evropsko hišo, kjer smo 
dobili mnogo koristnih infor-
macij. Našli smo tudi sloven-
sko prošnjo za vstop v EU iz 
leta 1996. Po ogledu Evropske 
hiše smo se na kosilo odpravili 
v kitajsko restavracijo. Zatem 
smo si vodeno ogledali me-
sto in se nato še sami podali 
po ulicah, da bi kupili kakšen 
spominek. Zvečer je v našem 
domu že dišalo po italijanski 
hrani. 
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Aleksandra Grah

Festival prostovoljstva 
v Murski Soboti

Letošnji festival prostovoljstva je 

potekal pod geslom »Prostovoljci 

– nosilci sprememb«. V Hiši Sadeži 

družbe, kjer se je festival odvijal, so 

se srečali posamezniki in organiza-

cije, ki so pustili svoje misli in spo-

ročila na t. i. odeji prostovoljstva.

Prišel je tudi zadnji dan, ki 
smo ga dobro izkoristili za 
izmenjave stikov in druže-
nje. Odpravili smo se v Hišo 
mladih, kjer nam je turistična 
delavka predstavila zgodovi-
no Luksemburga in kako se je 
Luksemburg samo v 30 letih 
razvil v eno najpomembnej-

ših mest Evropske unije. V 
Hiši mladih so nas pogostili 
črnogorski priseljenci, ki so v 
Luksemburg prišli med voj-
no. Za uspešno sodelovanje 
na seminarju smo prejeli tudi 
certifikate. Nekaj časa nam je 
še ostalo za nakup spominkov 
in sprehod skozi mesto. Zve-

čer sta nas v domu pričakala 
francoska večerja in poslovilni 
večer v družbi glasbe, plesa, 
smeha in tudi solz.
Naslednji dan, ki ga sploh ni-
smo bili veseli, je bil že dan od-
hoda. Nas je čakala pot proti 
letališču Brussels South Char-
leroi Airport v Belgiji ter nato 

naprej proti Budimpešti in 
Murski Soboti. Domov smo 
se vrnili polni novih izkušenj, 
znanja, navdiha, idej in mo-
tivacije. Izkušnja je bila zani-
miva in spada med najlepše v 
našem življenju.«

Vodja Hiše Sadeži družbe 
mag. Darko Krajnc meni, da 
je festival čas praznovanja in 
povezovanja ter priložnost za 
spodbujanje ljudi k prostovolj-
stvu. »Je tudi čas, ko še pose-
bej izpostavimo številne po-
sameznike in organizacije, ki 
s svojim časom in dobro voljo 
prinašajo pozitivne spremem-
be v življenja drugih ter širše 
lokalne skupnosti,« še pravi 
Krajnc. V okviru festivala so 
se tako srečali številni prosto-
voljci, ki so na bombažno bla-
go (odejo) iz odpadnih kosov 

blaga prišili izrezane hiške, sa-
deže (jabolka, hruške) in napi-
sali sporočila o prostovoljstvu. 
Ustvarjalno popestrena odeja 
je tako postala tudi zastava 
Hiše Sadeži družbe. »Prosto-
voljstvo pomembno prispeva 
k izboljšanju stanja v družbi. 
Še zlasti se to pozna na po-
dročjih socialne vključenosti, 
pridobivanja izkušenj in kre-
pitve neformalnih oblik po-
moči med ljudmi. Velikokrat 
je prvi korak pomoči nekomu, 
saj uradne ustanove pogo-
sto ukrepajo prepočasi ali niti 
nimajo takega pregleda nad 
stanjem na terenu. Prostovolj-
stvo v Pomurju dobro deluje 
in igra pomembno vlogo pri 
blaženju posledic vsesplošne 
krize. V Hiši Sadeži družbe, 
ki je regijski medgeneracijski 
prostovoljski center, se dnev-
no srečujemo z veliko različ-
nimi življenjskimi zgodbami 
ljudi, a večina teh zgodb ima 
eno skupno nit – to je prosto-
voljstvo, ki ljudem predstavlja 
upanje, pomoč, vključenost 
in občutek pomembnosti ter 
povečuje možnosti,« je dejal 
Krajnc.
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Od junija v Mikku 
izposojevalnica unikatnih koles Tadej Kirinčič

Člani društva smo se v petek, 10. 

5. 2013, podali na krajši izlet po 

čudoviti pokrajini po Goričkem. V 

sončnem dopoldnevu nas je pot 

vodila do Domanjševcev, vasice na 

skrajnem severovzhodu Goričke-

ga ob madžarski meji, kjer smo si 

ogledali kulturni spomenik roman-

ske cerkve sv. Martina in nato še 

evangeličansko cerkev. 

Povsod so nas vljudno sprejeli 
in nam razložili znamenitosti 
obeh cerkva. Nato smo nada-
ljevali pot do Krplivnika, kjer 
smo si z velikim zanimanjem 
ogledali etnografsko zbirko 
v Škerlakovi hiši. Zbirka pri-
kazuje celo vrsto uporabnih 
predmetov, ki so jih uporablja-
le družine v Őrségu, najdemo 
pa tudi številne zemljevide, 
dokumente, izvirna pisma, 

ki govorijo ne le o zgodovini 
Őrséga, temveč o srednjeve-
škem stabilnem gospodarje-
nju, življenjskem slogu, veri in 
običajih te nekdanje madžar-
ske vasi. Nad urejenostjo in 
razstavnimi primerki smo bili 
navdušeni, saj smo nekatere 
imeli priložnost videti prvič. 
Predstavnik Občine Hodoš 
nam je z velikim navdušenjem 
razložil in pokazal te znameni-
tosti. Bili smo tudi pogoščeni. 
Pot smo nadaljevali z vožnjo 
proti Šalovcem, kjer smo si 
ogledali ekosocialno kmetijo 
Korenika. Po posestvu nas je 
vodil Alojz Kavaš. Zaposleni 
so poskrbeli za razgibavanje 
udeležencev na svežem zraku, 
kar je bilo zanimivo in kori-
stno za telo. Nad samo kme-
tijo smo bili presenečeni, zato 
upam, da jo bodo posamezniki 
ali tudi skupine še kdaj obiska-
le. Vsemu osebju, ki je poskr-

Angela Novak

Izlet Društva upokojencev 
Murska Sobota

belo tudi za pogostitev, se pri-
srčno zahvaljujemo. Nazadnje 
smo se ustavili v Mačkovcih, 
kjer so na Marofu poskrbeli za 
okusno kosilo. 

Predsednica društva upoko-
jencev Angela Novak nas je 
med potjo seznanjala z zani-
mivostmi krajev in običajev, 
med drugim pa je dodala, »da 
so tovrstni izleti odlična pri-
ložnost za druženje in seveda 
predvsem spoznavanje krajev 
v neposredni okolici. Škoda je, 
da ne bi domačini spoznavali 
teh krajev ter njihove prete-
klosti in sedanjosti«. 

Mladinski informativni in kulturni 

klub Murska Sobota od začetku ju-

nija dalje ponuja izposojo koles za 

vožnjo po mestu. 

Za to so se po besedah direk-
torice mag. Mateje Šavel Kos 
odločili, ker v Murski Soboti 
še ni bilo tovrstne izposoje-
valnice. A ne gre za običajna 
kolesa, temveč za stara, poza-

bljena in odslužena, ki so le-
žala po kleteh in garažah. Da 
bi jim vrnili življenje, so ob 
pomoči varovancev Varstve-
no-delovnega centra Murska 
Sobota kolesa s spreji in čopiči 

pobarvali v žive barve ter jim 
tako dodali še kanček izvirno-
sti. Eno pobarvano kolo so 
prodali na licitaciji na Mikko-
vem bolšjaku in izkupiček od 
prodaje namenili varstveno-
-delovnemu centru. Kolo si 
lahko brezplačno izposodite 
v delovnem času Mikka ter ga 
uporabite kot hitro in prepro-
sto prevozno sredstvo v me-
stnem središču in širše.
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Aleksandra Grah

Že štirinajsti 
dobrodelni binkoštni piknik

Aleksandra Grah

Dobrodelna gesta 
pevskega zbora Cantate

Evangeličanska cerkvena obči-

na Murska Sobota je tudi letos na 

binkoštno nedeljo, 19. maja 2013, 

pripravila tradicionalni dobrodelni 

binkoštni piknik. 

Prireditev, na kateri vsako leto 
tradicionalno zbirajo dobro-
delna sredstva, se je začela s 
prazničnim bogoslužjem, kjer 
so nastopili ženski pevski zbor 
Žarek, Miran Čarni in Monika 
Novak, otroški pevski zbor, 
Dominik Kranjc, David Ki-
silak in domači ženski pevski 
zbor. Po opravljenem bogo-
služju, ki ga je vodil duhovnik 
mag. Leon Novak, je sledilo 
druženje na pikniku. Za kul-
turno-zabavni vložek so po-
skrbeli duo Eroplan in skupina 
tolkalcev Glasbene šole Frana 
Koruna Koželjskega iz Vele-
nja. Posebni gost piknika je bil 
Marcos Tavares, kapetan NK 
Maribor. Zbrana sredstva na 
letošnjem binkoštnem pikniku 

bodo namenjena otroškemu 
oddelku Splošne bolnišnice 
Rakičan in društvu Sonček iz 
Murska Sobote. V bolnišnici 
bodo z zbranimi sredstvi po-
krili stroške nakupa inkubator-

ja za novorojenčke, v društvu 
Sonček pa bodo z zbranimi 
sredstvi poskrbeli za ureditev 
klančine do varstveno-delov-
nega centra in društvenih pro-
storov na Lendavski ulici.

Mešani pevski zbor Cantate je 10. 

maja 2013 društvu Namesto pike, 

vejica predal donacijo v višini 1250 

evrov, zbranih na dobrodelnem 

koncertu »Košček ljubezni«.

Člani mešanega pevskega 
zbora so v maju pokazali tudi 
svojo dobrodelno plat in z do-
nacijo razveselili društvo Na-
mesto pike, vejica. Donacijo 
je ustanovitelju društva Mar-
janu Škaliču predala predse-
dnica Kulturno-umetniškega 
društva Cantate Mateja Gibi-
čar Aksoy. Društvo Namesto 
pike, vejica je združilo starše, 
sorodnike in prijatelje otrok, 
ki imajo najrazličnejše težave 

v razvoju, predvsem v gibanju. 
Po Škaličevih besedah bodo 
zbrani denar porabili za stro-
ške terapij, ki so zelo visoki. 
S prispevki bodo pomagali 
družinam društva, ki si zaradi 
slabšega socialnega položa-
ja tovrstnih terapij ne morejo 
privoščiti.
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Geza Grabar

Dan odprtih vrat 
murskosoboške vojašnice

Z namenom čim bolj spoznati ozi-

roma se seznaniti z življenjem in 

delom pripadnikov Slovenske vojske 

(SV), kakor tudi drugih sil za zaščito, 

reševanje in pomoč, je murskosobo-

ška vojašnica odprla vrata tudi letos. 

Ta promocijska akcija so-
vpada s 15. majem, dnevom 
Slovenske vojske, in poteka 
tako rekoč po vseh vojašni-
cah po Sloveniji. Vsem, ki so 
obiskali to v Murski Soboti, 
na voljo ni bila zgolj vojaška 
tehnika, pač pa tudi predsta-
vitev dejavnosti ter opreme 
pripadnikov enot iz sistema 
zaščite in reševanja: Civilne 
zaščite in gasilcev. Z opremo 
se je predstavila še posebna 
enota policije. Obiskovalcem 
so bile ta dan na voljo dina-
mične akcije, denimo metanje 
ročne bombe v cilj, streljanje 
z zračno puško, prevoz z vo-
jaškim vozilom, znamenitim 
osemkolesnikom Patrio ipd.
Med pripadniki vojske sta 
se predstavili obe novi eno-

ti, ki sta na novo nameščeni 
v tukajšnji vojašnici, z obo-
rožitvijo: pehotna četa se je 
predstavila s svojim najbolj 
znanim vozilom – Svarunom 
oziroma Patrio, protiokle-
pna pa med drugim s proti-
oklepnim sistemom Spike. 
Slednja je vsako polno uro 
izvedla tudi dinamično pred-
stavitev z namestitvijo sil v 
praksi. 
Kot je povedal stotnik Ivan 
Smodiš, dosedanji poveljnik 
murskosoboške vojašnice, je 
ta z reorganizacijo Slovenske 
vojske, katere temeljni cilj sta 
racionalizacija in povečanje 
učinkovitosti poveljevanja, 
potem ko je bila pred leti že 
pred dokončnim zaprtjem, 
dobila zelo pomembno vlo-
go. Po novem je namreč tu 
poveljstvo rodovskega bata-
ljona. Razložil je, da bataljon 
vključuje osem rodovskih 
čet, ki so nameščene po vo-
jašnicah v vzhodni Sloveniji 
(Murska Sobota, Maribor, 
Celje, Novo mesto) in tvorijo 

72. brigado. To tudi pomeni, 
da bo po novem poveljnik 
vojašnice v Murski Sobo-
ti podpolkovnik Venčeslav 
Lorbek, ki je hkrati tudi po-
veljnik rodovskega bataljona. 
V vojski namreč velja pravilo, 
da je poveljnik vojašnice po-
veljnik najvišje enote v njej, 
ki je tudi najvišji po činu. 
Zadnja leta je vojašnica delo-
vala kot lokacija za izvajanje 

prostovoljnega služenja vo-
jaškega roka in za delovanje 
avto šole za vojsko. Z name-
stitvijo protioklepne in pe-
hotne čete se bo skupno šte-
vilo vojakov v Murski Soboti 
povečalo na najmanj 200.

Aleš Cipot

(Ne)pravi 
čas?

Položaj v naši državi v tem tre-

nutku res ni rožnat, a to ne po-

meni, da moramo živeti v strahu 

in bedi. Pred vsako preizkušnjo 

se znajdemo zato, da jo kar naj-

bolje izkoristimo, da se naučimo 

premagovati ovire ter da najdemo 

pot iz labirinta materialnih in po-

litičnih zmot.

V Murski Soboti je od no-
vembra 2012 odprta komi-
sijska trgovina z rabljeno 
otroško opremo in oblačili, 
kjer oboje lahko kupite ali 
prodate. Iz dneva v dan raste 
število tistih, ki v trgovino 
prinašajo oblačila in opremo, 
da ju podarijo. Za socialno in 
materialno najbolj ogrožene 
pripravijo dvakrat na mesec 
dobrodelno akcijo, ko poraz-
delijo rabljeno otroško opre-
mo in oblačila.

Komisijska trgovina deluje v 
okviru zavoda Korak naprej 

Murska Sobota na Slomško-
vi ulici 51 v Murski Soboti. 
Maja letos je zavod prejel 
status socialnega podjetja, da 
bi lažje krepil družbeno soli-
darnost ter spodbujal k sode-
lovanju in prostovoljskemu 
delu.

Vabljeni, da z odločnim kora-
kom stopite izzivom naproti.
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Mednarodni festival 
pihalnih orkestrov Aleksandra Grah

Na letošnji Bogračiadi je kot no-

vost potekal mednarodni festival 

pihalnih orkestrov, na katerem je 

sodelovalo pet pihalnih orkestrov 

iz Hrvaške, Madžarske in Slovenije. 

Pihalni orkester Murska So-
bota letos praznuje 80. oble-
tnico ustanovitve. V ta namen 
so se v orkestru odločili, da 
priredijo mednarodno sreča-
nje pihalnih orkestrov ter se 
z njim na nek način oddolžijo 
orkestrom, ki so jih v preteklih 
letih gostili na podobnih sre-
čanjih in festivalih. Na festiva-
lu so poleg pihalnega orkestra 
Murska Sobota nastopili pi-
halni orkester iz Körmenda na 
Madžarskem, pihalni orkester 
Donja Dubrava iz Hrvaške in 
Mengeška godba iz Slovenije. 
»V sodelovanju z Diano smo 
dogodek lahko izpeljali na 
tradicionalni Bogračiadi, ki je 
s festivalom dobila dodatno 
glasbeno popestritev in – upa-
mo – tudi na nove ljubitelje 
zabavne glasbe v izvedbi pi-
halnih orkestrov. Ljudem smo 
želeli približati to vrsto glasbe, 
saj jih večina misli, da godbe 
igrajo samo koračnice, a orke-
stri so vsestranski, zato lahko 

poslušalci iz naših instrumen-
tov slišijo vse od zimzelenih 
melodij do sodobnih skladb,« 
je pihalni festival komentirala 
poslovna sekretarka in flavtist-
ka murskosoboškega orkestra 
Sandra Korošec. Pihalni orke-
ster Murska Sobota je v tem 
jubilejnem letu zelo dejaven, 
za sabo imajo že dva koncerta 
v Puconcih in Fokovcih, ude-
ležili pa so se tudi vsesloven-
skega dneva ljubezni. Društvo 
šteje 40 članov, med njimi pa 
je vedno več mladih. Kot po-

sebnost orkestra velja omeniti 
starostni razpon članov – naj-
mlajša članica bo avgusta do-
polnila deset let, najstarejša 
člana pa jih štejeta zavidljivih 
78. Zadnjih enajst let orkester 
deluje pod dirigentsko taktirko 
prof. Simona Novaka. Poslu-
šalci in obiskovalci so člane pi-
halnega orkestra na Bogračiadi 
lahko videli v novih zlato-ru-
menih uniformah, za katere 
so, kot pravijo, hvaležni dona-
torjem in MO Murska Sobota.

Aleksandra Grah

Diamantna poroka 
zakoncev Papič

Marija in Jožef Papič iz Bakovcev si 

bosta 25. maj 2013 za vedno vti-

snila v srce, takrat sta se namreč 

srečala s svojimi najbližjimi, da bi 

skupaj proslavili zavidanja vredno 

obletnico – diamantno poroko.

Maša z obredom diamantne 
poroke je potekala v župnijski 
cerkvi sv. Ane v Bakovcih, kjer 
zakonca danes živita. Marija in 
Jožef  sta ponosna starša šestih 
otrok – treh hčera in treh si-
nov, njuna jesen življenja pa je 
gotovo obogatena z dvanajsti-
mi vnuki in kar osemnajstimi 
pravnuki. Ponosna vnukinja 
Maja Papič Lindič nam je zau-
pala, v čem se skriva skrivnost 
njune skupne zakonske poti: 
»Skrivnost? Skrivnosti ni. Z 
veliko mero ljubezni, spošto-
vanja, medsebojnega sodelo-
vanja, in predvsem to, da sta 
znala stopiti skupaj v dobrem 
in slabem, kar ju je pripeljalo 
do praznovanja diamantne po-

roke. Všeč mi je, da sta vedno 
nasmejana in pozitivna, nikoli 
ne tarnata. Naučila sta me, da 
je pozitivnost zaupanje, da je 

vse v življenju tako, kot mora 
biti, vsak dogodek, vsak člo-
vek. Hvaležna sem za dober 
vzgled, ki mi ga dajeta.«
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JAVNE OBJAVE

Za odgovornega urednika je lahko imenovan 
kandidat, ki poleg splošnih pogojev, določenih 
v 19. členu Zakona o medijih, ki so:  
1.	 ima izkaz o aktivnem znanju 

slovenskega jezika, če ni državljan RS,
2.	 je poslovno sposoben,
3.	 mu ni izrečena prepoved opravljanja 

poklica, dejavnosti ali javnega 
nastopanja,

4.	 po ustavi ali zakonu ne uživa imunitete,

izpolnjuje še naslednje pogoje, in sicer:
•	 ima visoko izobrazbo družboslovne 

smeri, 
•	 ima najmanj pet let delovnih izkušenj 

v novinarstvu oziroma na podobnih 
delovnih mestih. 

Mandat odgovornega urednika traja štiri leta.  
 
K prijavi morajo kandidati predložiti naslednja 
dokazila:

•	 kot dokazilo o doseženi izobrazbi 
kandidat predloži fotokopijo diplome,

•	 kot dokazilo o najmanj petih letih 
delovnih izkušenj v novinarstvu oziroma 
na podobnih delovnih mestih kandidat 
predloži fotokopijo delovne knjižice oz. 
ustrezno dokazilo in pisno izjavo, kje in 
koliko časa je delal v novinarstvu oz. na 
podobnih delovnih mestih,

•	 pisno izjavo, da kandidat izpolnjuje 
pogoje iz 19. člena Zakona o medijih. 

Kandidati naj pošljejo prijave z dokazili o 
izpolnjevanju pogojev v roku 15 dni po objavi 
v zaprti označeni kuverti na naslov: Mestna 
občina Murska Sobota, Komisija za kadrovska 
vprašanja, volitve in imenovanja, Kardoševa 
2, 9000 Murska Sobota, s pripisom „razpis 
za odgovornega urednika javnega glasila 
Soboške novine«.  

V izbirni postopek se bodo uvrstile samo 
popolne in pravočasno prispele vloge 

 
Na podlagi  19. člena Zakona  o medijih (Uradni list RS, št. 110/06 – uradno prečiščeno besedilo, 69/06 – ZOIPub, 36/08 – ZPOmK-1, 77/10 – 
ZSFCJA, 87 /11 – ZavMS in 47/12) ter 11. člena Odloka o ustanovitvi in izdajanju javnega glasila Soboške novine (Uradni list RS, št. 11/13 – uradno 
prečiščeno besedilo) Komisija za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja Mestnega sveta Mestne občine Murska Sobota objavlja 

j a v n i  r a z p i s  z a  o d g o v o r n e g a  u r e d n i k a 

j a v n e g a  g l a s i l a  S o b o š k e  n o v i n e . 

kandidatov, ki bodo izpolnjevali razpisne 
pogoje. Za nepopolno vlogo bo komisija štela 
tudi vlogo, ko kandidat ne priloži zahtevanih 
dokazil v objavi razpisa ter vlogo, iz katere 
ni mogoče razbrati, ali kandidat izpolnjuje 
razpisne pogoje.  

Zaposlitev ni redna. Z izbranim 
kandidatom bo po dokončnosti sklepa o 
izbiri sklenjena pogodba kot z zunanjim 
pogodbenim izvajalcem. 

Z odločitvijo Mestnega sveta Mestne občine 
Murska Sobota bodo prijavljeni kandidati 
seznanjeni v osmih dneh po sprejetju sklepa 
o imenovanju.  
 
V besedilu javnega razpisa uporabljeni 
izrazi, napisani v moški slovnični obliki, so 
uporabljeni kot nevtralni za moške in ženske.

      
Komisija za mandatna vprašanja,

volitve in imenovanja
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Ponedeljek, 17.6.2013
• ob 18.00: PERU – potopisno predavanje 
(Jose Morales)

• ob 18.30: JOGA SMEHA – udeleženci naj 
s seboj prinesejo podlogo za ležanje in se-
denje (Klavdija  Zver)

Torek, 18.6.2013
• ob 18.00: EZOTERIČNA ZGRADBA ČLO-
VEKA – RAZUM (MENTALNO TELO) pre-
davanje in vaja (Valerija Kuštor)

Sreda, 19.6.2013
• ob 10.00: USTVARJALNA DELAVNICA 
ZA OTROKE (Urška Kalamar)

• ob 18.30: TRANSMISIJSKA MEDITACIJA  
(Majda Lindič)

Četrtek, 20.6.2013
• ob 12.00: KUHARSKA DELAVNICA – Do-
mača vegeta (Giza in Ljiljana)

• ob 17.00: ČAROBNOST – ZDRAVJE (Bar-
bara in Miša)

Petek, 21.6.2013
• ob 18.00: GOBARSKA DELAVNICA, zra-
ven prinesite gobe (Milan Kelhar)

Sobota, 22.6.2013

• od 8.00 do 12.00: Hiša Sadeži družbe je 
odprta vsako soboto – druženje, prebiranje 
revij in časopisov

Ponedeljek , 24.6.2013
• ob 17.00: ALKOHOL - SKUPINA za SAMO-
POMOČ (Milan Osterc)

• ob 18.30: JOGA SMEHA – udeleženci naj s 
seboj prinesejo podlogo za ležanje in sedenje 
(Klavdija  Zver) 

Sreda, 26.6.2013
• ob 10.00: USTVARJALNA DELAVNICA ZA 
OTROKE (Urška Kalamar)

• ob 18.30: TRANSMISIJSKA MEDITACIJA 
(Majda Lindič) 

Četrtek, 27.6.2013
• ob 17.00: ČAROBNOST – DENAR (Barbara 
in Miša)

Petek, 28.6.2013
• ob 14.00: Trening socialnih veščin za 
moške, ki izvajajo nasilje nad ženskami 
(DNK) 

Sobota, 29.6.2013
• od 8.00 do 12.00: Hiša Sadeži družbe je 

odprta vsako soboto – druženje, prebiranje 
revij in časopisov

Prvi teden v juliju (1.-5.7.2013) pa bodo izve-
deni tabori za predšolske otroke (3-6 let). 
Tabori bodo vsak dan od 9.00 do 12.00 ure.

V prvem delu bodo ustvarjalne delavnice, v 
drugem delu pa kuharska delavnica - priprava 
malice.

Prijave zbiramo do zapolnitve mest. Če bo 
interes zelo množičen bomo morda izvedli 
delavnice še v enem terminu.
Tabor za osnovnošolske otroke (7-10 let) 
pa bo izveden od 5. do 10. avgusta. Delavnice 
pa bodo tudi na tam razdeljene na dva dela: 
ustvarjalnega in kuharskega.
 

Informacije po telefonu na: 031 748 412 
oziroma nam pišete na: 
hisa-ms@filantropija.org ali pa se oglasite 
v Hiši Sadeži družbe, Štefana Kovača 20, 
Murska Sobota. Delavnice so brezplačne. 
Če si udeleženec izdelek odnese domov, 
pokrije materialne stroške, ki znašajo od 
0,50 do 2 €, odvisno od delavnice.
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Razstava Lojzeta Spacala

Vse do 21. avgusta je v Galeriji 

Murska Sobota na ogled razstava 

Lojzeta Spacala »Matrica-grafika-

-slika«.

Razstava, ki je na ogled od 6. 
junija, je prva izmed štirih raz-
ličnih Spacalovih razstav; letos 
bosta še razstavi v Koroški 
Galeriji likovnih umetnosti v 
Slovenj Gradcu in v Galeri-
ji Prešernovih nagrajencev v 
Kranju, leta 2014 pa še v Ga-
leriji Ljubljanskega gradu. Na 
murskosoboški razstavi lahko 
vidimo Spacalove temeljne le-
soreze in matrice – slike, ki jih 
poznamo iz številnih umetni-
kovih monografij. 
Spacal kot umetnik se je ro-
dil v rimski ječi Maria Coeli. 
Prvo delo, ki ga je naslikal, je 
bila poslikava krste štiriletne 
deklice, katere oče si zanjo ni 
mogel privoščiti spodobne kr-
ste. Spacal je dejal, da nobeno 
njegovo delo ni doživelo take-
ga navdušenja kakor ravno ta 
poslikana krsta med sprevo-

dom na pokopališče. »Zgodba 
o umetnikovi poklicanosti, ki 
bi je bil vesel tudi sam Giorgio 
Vasari, se nam zdi pomemb-
na predvsem zaradi tega, ker 
vsebuje dva momenta, ki sta v 
Spacalovi umetnosti nenehno 
navzoča, sočutje in uročenost 
nad naslikanim,« je o priču-
joči razstavi povedal direktor 
murskosoboške galerije Ro-
bert Inhof. Razstavljena dela 
so izposojena iz umetnikove 
zapuščine, iz Občine Komen 
in Galerije Prešernovih nagra-
jencev. 

Lojze Spacal je eden temeljnih 
in najizvirnejših ter samosvo-
jih umetnikov slovenskega vi-
sokega modernizma. Umetnik 
je nekoč dejal, da ni toliko po-
membno biti velika umetniška 
osebnost, podobna drugim in 
pod vplivom drugih; bolje je 
biti manjša osebnost, a koli-
kor mogoče pristna in samo-
svoja. Spacalu je uspelo oboje, 
biti velika umetniška osebnost 
in biti pristen. Samostojno 
in skupinsko je razstavljal v 
številnih svetovnih galerijah 
od Cincinnatija do Tokia. Za 
svoje delo je prejel številna 
ugledna priznanja in nagrade, 
med drugim je leta 1974 prejel 
Prešernovo nagrado za grafič-
ni in slikarski opus, ob tem pa 
še nagrado za grafiko na bie-
nalu sodobne umetnosti v Sao 

Paulu v Braziliji (1953), veliko 
nagrado za grafiko na bene-
škem bienalu (1958), nagrado 
predsedstva italijanskega par-
lamenta (1968), zlato medaljo 
tržaške province (1984), Jako-
pičevo nagrado (posthumno l. 
2000) in mnoge druge. Na be-
neškem bienalu se je predstavil 
v letih 1948, 1954 in 1958. 

Javno večerno strokovno vod-
stvo bo v sklopu Poletne mu-
zejske noči v soboto, 15. juni-
ja, ob 21.30 v Galeriji Murska 
Sobota.
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PAC-ev 
glasbeni maj

Na dveh lokacijah v Pomurju – v 

Veržeju in Murski Soboti – so se 

od 10. do 11. maja vrstili koncerti 

resne glasbe, na katerih so se obi-

skovalci predajali vrhunskim glas-

benim užitkom.

Zaključni koncert vseh udele-
žencev že dvanajstega festiva-
la resne glasbe oz. PAC-evega 
glasbenega maja je potekal v 
Gledališču Park, na katerem 
so nastopili odlični izvajalci 
klasične glasbe. Nastopil je 
15-članski ansambel saksofo-
nov Sequoia. Saksofonski or-
kester SOS je nastal na pobu-
do mojstra Roberta Buttusa, ki 
je tudi snovalec nove znamke 
Sequoia. Po večletnem uspe-
šnem sodelovanju s saksofo-
nistom Levom Pupisom, ki 
pri projektu sodeluje kot stro-
kovni svetovalec na področju 
razvoja glasbil, sta ugotovila, 
da je napočil čas za uveljavi-
tev znamke tudi na koncertnih 
odrih. Tako je nastal sakso-

fonski orkester SOS, njegove 
članice in člani pa so uvelja-
vljeni saksofonisti iz Hrvaške 
in Slovenije. Predstavila sta se 
člana zasedbe Monika Krajnc 
Štih (kitara) in Primož Kranjc 
(akordeon), ki je nastala na 

njegovo pobudo ob pripravi 
na jubilejni koncert učiteljev 
GŠ Velenje leta 2011. Nastopil 
je tudi pihalni trio, ki ga sesta-
vljajo Matej Grahek (flavta), 
Jože Kotar (klarinet) in Zoran 
Mitev (fagot).

Oder Gledališča Park je zopet gostil 

odlično plesno predstavo uspešne-

ga domačega koreografa Matjaža 

Fariča. Obiskovalci so si tokrat lah-

ko ogledali predstavo »The Politics 

of Dancing« s slovenskim naslovom 

»Balkon«. 

Tadej Kirinčič

Politika se menja, 
ples ostaja

Plesna predstava govori o 
točkah v zgodovini, ko sta 
se srečala politika in ples, pri 
čemer je slednji bil zabava za-
ničevanih množic, a je slej ko 
prej vstopil skozi velika vrata 
salonov in balkonov, s katerih 
so izbranci zviška opazovali 
»drhal«. Gledalec v predstavi 
spremlja premikajoče se skulp-
ture, ki imajo izhodišče tako v 
utopičnem svetu diska kot v 
valčku, s katerim elite srednje 
Evrope drsijo čez parkete že 
več kot dvesto let. A zmeraj ni 
bilo tako. Pred tem je namreč 
valček, ravno tako kot disko 
ples v sedemdesetih letih prej-
šnjega stoletja, bil vulgaren in 
razvraten ples, saj je kljuboval 
normam o telesnem stiku ple-
salcev. Sporočilo predstave je, 
da je ples trdoživ, da premaga 
vse vladarje, elite, njihova pra-
vila, zapovedi in prepovedi. 
Predstavo soustvarjajo glavni 
plesalci Katja Legin, Barbara 

Kanc in Darren Anderson, 
kot plesalci v skupini Enya 
Belak, Urša Rupnik, Kristina 
Rozman, Eva Posedel, Aleks 
Kodek in Daniel Petkovič, po-
vezovalka Nada Vodušek pa 
gledalca s pripovedovanjem 
zgodovine in ozadja plesa ter 
politične situacije vodi skozi 
zgodovino in ga pripelje do 
bistva predstave.
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		  Geza Grabar

50 let 
ljubiteljske likovne sekcije Likos

Gre za eno prvih povojnih ljubitelj-

skih likovnih sekcij v Sloveniji, v ka-

tero je bilo doslej vključenih okrog 

55 pomurskih ljubiteljskih likovnih 

ustvarjalcev. Sekcija Likos ves čas 

deluje v okviru Kulturno-umetni-

škega društva Štefan Kovač Mur-

ska Sobota.

Njeni ustanovni člani daljne-
ga leta 1963 so bili prof. Vla-
do Sagadin, ki je bil dolga leta 
vodja in mentor, prof. Evgen 
Titan in Lojze Veberič. Vsi 
dosedanji člani so bili in so še 
danes veliki ljubitelji likovne 
umetnosti, različnih poklicev 
in generacij. 

Kot je njen vodja Jože Pu-
han dejal ob odprtju razstave 
ob tem jubileju v razstavnih 
prostorih Pokrajinske in štu-
dijske knjižnice v Murski So-
boti, so člani ves ta čas znali 
najti dovolj moči in motivacije, 
da sekcija deluje naprej, da se 
ohranjata njeno poslanstvo in 
njena umeščenost v ta prek-
murski prostor, v ravnico z ro-
kavi Mure, ki daje slehernemu 
umetniku obilo motivov za 
ustvarjanje. 

Župan mestne občine Anton 
Štihec, ki je sekciji ob tem 
jubileju podaril posebno za-
hvalno listino, in mag. Franc 
Obal, do upokojitve direktor 
Galerije Murska Sobota in 
strokovni vodja priložnostne 
razstave, sta poudarila izje-
mno poslanstvo ljubiteljskih 
likovnih ustvarjalcev, ki so ga 
v tem obdobju prevzeli v po-

murskem prostoru. Pojasnila 
sta namreč, da člani Likosa pri 
svojem ustvarjanju v program 
vgrajujejo skrb za ohranjanje 
propadajočega etnografskega 
bogastva, ki s svojo likovno 
stvaritvijo ohranja in upoda-
blja umirajoče prekmurske 
etnografske starožitnosti. S 
programom individualnega li-
kovnega izraza se člani in čla-
nice izpolnjujejo do te mere, 
da je likovno sporočilo mogo-
če izpostaviti tudi širši javno-
sti. Za njimi je namreč več kot 
dvesto razstav v domovini in 
tujini. 

Čeprav v večini ustvarjajo sa-
mostojno, jim tudi sodelova-
nje na likovnih kolonijah – ti-
stih, ki jih pripravljajo sami ali 
pa se jih udeležujejo kot go-
stje, niso tuja. Zadnjih dvajset 
let jih kot samostojne pripra-
vljajo v Bogojini in Korovcih, 
odzovejo pa se vabilom dru-
gih likovnih društev, tudi prek 
pomurskih območnih enot 
Javnega sklada RS za kulturne 
dejavnosti. Veliko pozornost 
namenjajo izobraževanju čla-
nov. Vsako leto (spomladi in 
jeseni) namreč pripravijo tri-
dnevne ustvarjalne delavnice 
pod mentorstvom akademske-

ga slikarja mag. Janeza Kovači-
ča. Ta je v zborniku, ki so ga v 
sekciji izdali ob tem jubileju in 
v katerem je podrobno pred-
stavljenih vseh 19 sedanjih čla-
nov, zapisal, da si šteje v veliko 
priznanje, da se lahko zadnja 
leta druži s člani Likosa. »Delo 
s temi ljudmi, druženje z njimi 
in deljenje znanja je posebno 
doživetje. Vsak slikar ima svoj 
svet, svoj likovni jezik in željo 
sporočiti ljudem, kako doživlja 
življenje v Prekmurju. Narava 
je mehka, ljudje topli, pokra-
jina pa se žal spreminja, kar 
opažajo in beležijo tudi naši 
likovniki. So kronisti in am-
basadorji svojega Prekmurja, 
ki menja podobo. Stotine slik, 
risb in kipov so dokumenti, ki 
bodo pričali, kako je bilo Pre-
kmurje nekoč čudovito in ne-
okrnjeno.«

»Da je poslanstvo prekmur-
skih ljubiteljskih likovnikov 
večplastno in ni le povezova-
nje članov, dokazujemo tudi 
s humanitarnimi akcijami, kot 
so dobrodelne prodajne raz-
stave v humanitarne namene,« 
sklene razmišljanje v omenjeni 
publikaciji vodja sekcije Jože 
Puhan. 

				  
			 
	

Sedanji člani sekcije Likos 
so: Anton Bertalanič (Mur-
ski Črnci), Ernest Brans-
berger, Marija Pavlič, Irma 
Premrl, Darinka Horvat, 
Alojzij Rous, Vlado Saga-
din, Marija Skledar, Zora 
Šonaja, Pero Stojanovič, 
Jože Špilak, Lojze Veberič 
(vsi Murska Sobota), Janez 
Grauf  (Mežica), Karel Ko-
sednar (Veščica), Franc Las-
baher (Benedikt), Ivanka 
Lehner in Jože Puhan (oba 
Černelavci), Jožef  Osterc 
(Veržej) in Lojze Števanec 
(Tropovci). 
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Koncert zborov in orkestrov 
Glasbene šole Murska Sobota

V Gledališču Park so na koncertu 

zborov in orkestrov murskosoboške 

glasbene šole donele melodije vo-

kalne in instrumentalne glasbe.

 

Tako so se na koncertu pred-
stavili otroški in mladinski 
pevski zbor, godalni, har-
monikarski, pihalni in simfo-
nični orkester Glasbene šole 
Murska Sobota. Kot prvi je 
nastopil otroški pevski zbor, 
ki deluje drugo šolsko leto. 
Ustanovljen je bil z name-
nom, da bi se tudi otroci 
nižjih razredov lahko pevsko 
udejstvovali. Po otroškem 
pevskem zboru so na odru 
Gledališča Park zapeli pevci 
mladinskega pevskega zbora. 
Ta deluje od leta 1999 pod 
vodstvom Gabriele Bratina, 
vanj pa so vključeni pred-
vsem učenci višjih razredov 
oddelkov za kitaro in klavir 
te glasbene šole. Poustvarja-
jo dela domačih in tujih av-
torjev, umetnih in ljudskih 
pesmi. V nadaljevanju so se 
obiskovalci predajali melo-
dijam instrumentalne glasbe 
– najprej je nastopil 18-član-
ski godalni orkester, v kate-
rem sodelujejo učenci višjih 
razredov violine in violon-
čela. Pod vodstvom mento-
rice Polone Žohar orkester 
uspešno koncertira ter se 
udeležuje nastopov in revij. 
V letošnjem šolskem letu je 

v sodelovanju z Glasbeno 
šolo Franca Šturma nasto-
pil na koncertu v Slovenski 
filharmoniji v Ljubljani. Na 
koncertu se je predstavil še 
harmonikarski orkester pod 
vodstvom Danijela Matko-
vića, ki deluje nepretrgoma 
skorajda šest desetletij. V 
njem sodelujejo učenci od 
četrtega razreda naprej, ki 
poustvarjajo skladbe različ-
nih zvrsti in obdobij, pogo-
sto v sodelovanju s pevci in 
glasbeniki na različnih glas-
bilih. Pihalni orkester glasbe-
ne šole je bil ustanovljen leta 
1998. Že tretje šolsko leto ga 
vodi učitelj trobente Boštjan 
Lašič. Število članov orke-
stra se vsako leto spreminja 
in trenutno šteje 24 članov. 
V njem sodelujejo sedanji 
in bivši učenci ter njihovi 
mentorji. Ob koncu so zbra-
ni prisluhnili še najštevilč-
nejšemu orkestru Glasbene 
šole Murska Sobota – to je 
simfonični orkester. V njem 
sodelujejo nadarjeni učenci 
višjih razredov in učenci, ki 
so že zaključili glasbeno šo-
lanje. Pod vodstvom Polo-
ne Žohar in Boštjana Lašiča 
orkester uspešno nastopa na 
koncertih in revijah. Letos je 

v simfoničnem orkestru že 
41 članov. Simfonični orke-
ster uspešno nastopa na pro-
slavah in prireditvah v regiji, 
udeležil pa se je tudi revije 
simfoničnih orkestrov v Kr-
škem. V letošnjem šolskem 
letu je že uspešno nastopil na 
reviji simfoničnih orkestrov 
v Velenju in na koncertu v 
sodelovanju z Glasbeno šolo 
Franca Šturma v Slovenski 
filharmoniji v Ljubljani. 
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Zimsko jajce 
Milana Vincetiča Brigita Bavčar

V dvorani knjižnice v Murski Soboti 

je bil zadnji sredin večer v maju po-

pestren s predstavitvijo zbirke no-

vel pesnika in pisatelja Milana Vin-

cetiča. Odlomke iz zbirke »Zimsko 

jajce« je brala Anita Borovič, avtor 

pa je duhovito predstavil to svoje 

zadnje delo, ki ga je izdala založba 

Litera. Njen urednik Orlando Uršič 

je uvodoma na kratko govoril o so-

delovanju z avtorjem, Milan Vincetič 

pa si je odgovoril na vprašanje, za-

kaj piše, in pojasnil, da piše pesmi 

na roko, prozo pa na računalnik. 

»Zimsko jajce« je njegova 
deveta knjiga. Devet zgodb 
v njej je prenesel iz vsakda-
njega življenja na papir tako, 
da je prisluhnil svojim sode-
lavcem v zbornici, odnosom 
med ženskami in moškimi, 
življenju okoli sebe. Da do-
bro prisluškuje življenju, je 
ugotovila Katja Lovrenčič, 
o strasti in ne ljubezni v 
ospredju zapisanega pa pre-
priča ena od predstavljenih 
zgodb. »Zgodbe kradem od 
vsepovsod, jemljem iz ži-
vljenja in narave. Na straneh 
mojih del sta prisotni kri in 
sperma,« je med drugim de-
jal avtor. Glavna ženska lika, 
ki izstopata v predstavljeni 
zbirki, opravljata moška po-
klica: markantna mesarka in 
paznica v zaporu izzivata na-
sprotni spol v tolikšni meri, 

da ju skuša »rešiti«. Naslov 
zbirke je Milan Vincetič pov-
zel po bolj znanem Faberge-
jevem jajcu. Umetnina sve-
tovno znanega zlatarskega 
mojstra na zunaj spominja 
na zaledenelo pokrajino, a ko 
se odpre, diamantno zable-
sti. Vincetičevo je v naslovni 
ilustraciji črno, pa tudi sicer 
vejeta sivina in hlad okolja iz 
zapisanega o odnosih med 
spoloma. Prav kontura mo-
škega in ženske na jajcu, ki ga 
je podarila Cvetka Hojnik, je 
pesnika in pisatelja spodbu-
dila k pisanju zadnje zbirke 
novel.

Prva novela Milana Vincetiča 
je izšla v Kulturnih obzorjih 
Vestnika pred mnogimi leti, 
v vmesnem ustvarjalnem ob-
dobju smo spoznali njego-

V soboto, 18. maja, smo se ob 

18-letnici delovanja Mikkove li-

kovne delavnice pod mentorstvom 

akademskega slikarja Mirka Raj-

narja odpravili na enodnevno ek-

skurzijo v Zagreb.

vo večplastnost v izražanju. 
Prebirali smo njegove pesmi 
in prozo ter literarne kritike, 
tudi prisluhnili dovtipom, ki 
jih stresa iz rokava. Vedno 
znova pa nas navdušuje s 
svojo duhovitostjo na pred-
stavitvah literarnih del. 

Maja Škrbič

Polnoletnost 
Mikkove likovne delavnice

Ravno ta dan je bil namreč 
evropski dan muzejev, zato 
so bili vsi muzeji in tudi ga-
lerije odprti pozno v noč. 
Po prihodu v Zagreb smo 
se najprej odpravili v Muzej 
sodobne umetnosti, kjer nas 
je navdušila obsežna zbirka 
skulptur, slikarstva, fotografi-
je, risb in filma. V tako veliki 
stavbi, ki nas je že ob samem 

prihodu očarala s svojo mega-
lomansko gradnjo, smo imeli 
na voljo dve uri, kar je bilo 
premalo, da bi si vsako stvar 
lahko podrobno ogledali. Čas 
nas je preganjal in voznik nas 
je že zapeljal proti staremu 
Zagrebu, natančneje Kloviće-
vim dvorom, kjer smo že vsi 
nestrpno pričakovali ogled 
razstave velikega umetnika 
20. stoletja, kubista Pabla Pi-
cassa. Čudovito je bilo videti 
razstavljena dela, ki smo jih 
večina lahko občudovali samo 
v likovnih knjigah in enciklo-
pedijah. Potrdim lahko, da je 
vsak obiskovalec razstavljena 
dela neverjetnega ustvarjalca 
opazoval z določeno mero 
spoštovanja, ob tem pa so 
bila dela opremljena tudi s fo-
tografijami iz različnih obdo-
bij Picassovega ustvarjalnega 
obdobja.

Po opravljenih ogledih smo 
bili že kar malo utrujeni, zato 
smo se morali okrepčati, hkra-
ti pa smo imeli možnost začu-
titi sobotni utrip zagrebških 
ulic. Kar hitro je napočil čas za 
odhod domov, vendar smo se 
v en glas dogovorili, da ob na-
slednji priložnosti obisk mesta 
nedvomno ponovimo.
Letos poteka že osemnajsto 
leto, odkar je bila ustanovlje-
na Mikkova likovna delavnica 
pod mentorstvom akademske-
ga slikarja Mirka Rajnarja. V 
letih od leta 1995 je delavnico 
obiskovalo več kot 400 ume-
tniških navdušencev, med nji-
mi pa je hvalevredno, da je čez 
40 risarjev uspešno prestalo 
sprejemne izpite na akademi-
jah in fakultetah.
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Koncert 
pevskega zbora Žarek

V Galeriji Robin se je s svojimi sli-

kami predstavil akademski slikar 

Mitja Ficko. 

Razstavo je naslovil na krat-
ko z naslovom »Tri slike«, ki 
pa so večjega formata. Mitja 
Ficko, rojen l. 1973 v Mur-
ski Soboti, je študiral slikar-
stvo na Akademiji za likovno 
umetnost v Ljubljani, zaklju-
čil je tudi magistrski študij in 
od leta 2004 deluje kot samo-
stojni kulturni delavec. Ficko 

Aleksandra Grah

Mitja Ficko 
v Galeriji Robin

o svojih slikah pove: »Te sli-
ke predstavljajo moj del, ki 
se dogaja v temi, kar še ne 
pomeni, da so vse slike, ki 
jih ustvarjam, tudi temne in 
mračne. So pa toliko temne, 
da vzbujajo domišljijo, tako 
da si vsak opazovalec lahko 
sam interpretira, kaj se vse 
lahko v tem prostoru zgodi 
oz. zakaj se zgodi.«

V Evangeličanski cerkvi Murska So-

bota je ob počastitvi minulega pra-

znika medicinskih sester potekal 

koncert pevskega zbora Društva 

medicinskih sester in zdravstve-

nih tehnikov Pomurja – Žarek.

Pevski zbor Žarek je bil usta-
novljen leta 1995, ko je glas-
bena pedagoginja Anka Suha-
dolnik prisluhnila večletni želji 
medicinskih sester v DMS-
BZT Pomurja o ustanovitvi 
lastnega zbora. Po uspešno 
prestani avdiciji številnih glas-
beno nadarjenih članic društva 
je zbor ugledal luč sveta. Zbor 

je na začetku sestavljalo 22 
pevk. Po dvanajstih letih delo-
vanja je zbor žel prve sadove 
ljubezni do petja, druženja in 
skupnega prijateljevanja – ta-
krat je izšla njihova prva zgo-
ščenka z naslovom »Medicin-
ske sestre pojejo«. Promocijski 
koncert ob izidu zgoščenke se 
je odvijal maja 2007 v Galeriji 

Murska Sobota. Letos članice 
ŽPZ Žarek praznujejo polno-
letnost, kajti že osemnajst let 
se srečujejo na vajah in tudi v 
prostem času. Na koncertu v 
Evangeličanski cerkvi Murska 
Sobota so se pevke predstavile 
z bogatim glasbenim reperto-
arjem.
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Tekmi odbojkarskih reprezentanc 
Slovenije in Nemčije v Murski Soboti

V petek, 17. maja, je bila v športni 

dvorani prve osnovne šole v Murski 

Soboti odigrana prva izmed dveh 

zaporednih prijateljskih tekem slo-

venske in nemške reprezentance. 

Uradna tekma odprtega tipa je bila 

le prva, medtem ko je bila druga, 

sobotna tekma, odigrana pred pra-

znimi tribunami, a je bila kljub temu 

za slovensko reprezentanco prav 

tako zelo pomembna.

Ena najboljših reprezentanc v 
Evropi in svetu, reprezentan-
ca Nemčije, je prišla v Slove-
nijo brez najboljših igralcev 
Jochena Schöpsa, Györgyja 
Gozerja in Simona Tischerja. 
Kljub temu so se naši repre-
zentanti dobro zoperstavili še 
vedno odlični reprezentanci 
in jo na prvi tekmi uspeli pre-
magati. Slovenci so bili boljši 
predvsem v drugem in četr-
tem nizu, le prvega so dobili 
Nemci. Čeprav je šlo za prija-
teljsko tekmo, je bila želja po 
zmagi na slovenski strani veli-
ka. Slovenija je zmagala s sku-
pnim izidom 3:1 (–23, 13, 23, 
16), selektor slovenske repre-
zentance Luka Slabe pa je bil 
z igro svoje ekipe zadovoljen. 
Kljub zmagi je poudaril, da 
čaka reprezentanco še veliko 
dela, a imajo še nekaj časa in 
so na dobri poti. Organizator 
tekme, murskosoboški odboj-
karski klub, je po tekmi gledal-
cem omogočil fotografiranje s 
slovenskimi reprezentanti.

Drugo tekmo med istima na-
sprotnikoma, ki je bila odigra-
na dan pozneje, v soboto, 18. 
marca, so dobili Nemci. Na tej 

tekmi so v dresu domače re-
prezentance igrali predvsem 
igralci, ki na tekmah dobivajo 
manj priložnosti za dokazova-
nje. V spremenjeni zasedbi so 
tekmo odigrali tudi Nemci, ki 
so tekmo dobili z rezultatom 
1:3 (–23, –22, 21, –14). Slo-
venski selektor z drugo tekmo 
razumljivo ni bil zadovoljen.
Po dolgih letih je slovenska re-
prezentanca spet igrala tekmo 
v Murski Soboti. V Odbojkar-
ski zvezi Slovenije želijo repre-
zentanco predstaviti po vsej 
Sloveniji, tako so se odprla 
vrata tudi za nastop v Murski 
Soboti, ki s svojimi dvoranami 
sicer ne izpolnjuje kriterijev 
za igranje tekem na najvišji 
ravni. Na željo odbojkarskega 
kluba Panvita Pomgrad ter na 
pobudo športnega direktorja 
in trenerja domačega kluba 
Dejana Fujsa sta bili odigrani 
tekmi obeh reprezentanc prav 
v Murski Soboti. Dejan Fujs je 
za Soboške novine povedal: »S 
tekmama reprezentanc Slove-
nije in Nemčije, ki sodi v sam 
vrh svetovne odbojke, smo že-
leli približati vrhunsko odboj-
ko mladim igralcem in igral-
kam ter popularizirati odbojko 

v domačem kraju in regiji. Na 
prvo tekmo smo želeli priva-
biti čim več gledalcev – v dvo-
rani se jih je zbralo približno 
petsto. Organizacija in izved-
ba tekme sta bili zelo uspešni. 
Tekma je bila zelo zanimiva 
za gledalce in zelo dobrodošla 
za obe reprezentanci. Druga 
tekma je bila zaprtega tipa. Po 
dogovoru z reprezentanco in 
našim klubom kot organiza-
torjem smo sklenili, da je dve 
tekmi zapored z istim naspro-
tnikom pred gledalci nesmisel-
no igrati.« V klubu upajo, da 
bi v bližnji prihodnosti spet 
gostili reprezentančno prija-
teljsko tekmo.
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Mura 05 se poslavlja 
od prve lige

Nogometaši Mure 05 so v ravno-

kar minulem prvenstvu odigrali 

skupaj 36 prvenstvenih tekem, 

od tega so devetkrat zmagali, 

šestkrat igrali neodločeno in kar 

21-krat izgubili. Z boljšimi igrami 

so se uspeli šele maja prebiti z 

zadnjega na predzadnje mesto in 

se po rezultatski plati izogniti ne-

posrednemu izpadu iz prve lige.

nekaj možnosti za igranje v 
eni izmed lig, ki so pod ne-
posrednim okriljem NZS, 
najraje seveda v prvi ligi, je 
v času zaključka redakcije 
Soboških novin bolj ali manj 
jasno, da je najverjetnejši 
scenarij ustanovitev novega 
nogometnega kluba v Murski 
Soboti. Večini nogometašev 
Mure 05 po zaključku te tek-
movalne sezone pogodbe z 
Muro 05 pretečejo, zato si jih 
večina že išče nove klube.
Čeprav je Mura glede na pri-
čakovanja pred začetkom 
sezone po rezultatski plati z 
uvrstitvijo na predzadnje, de-
veto mesto razočarala, so bili 
vtisi o njenih igrah v spomla-
danskem delu sezone zelo 
dobri. To je predvsem posle-
dica vrnitve trenerja Anteja 
Šimundže pred začetkom 
drugega dela sezone na me-
sto trenerja Mure 05. Zaradi 
dogodkov v jesenskem delu 
prvenstva in v zimskem pre-
moru, o katerih smo v Sobo-
ških novinah poročali, so no-
gometaši Mure 05 zamujali 
s pripravami. Moštvo je bilo 
pred začetkom spomladan-
skega dela prvenstva deležno 
občutnih sprememb v igral-
skem kadru in poleg še dru-
gih težav je to močno vpliva-
lo na dosežke nogometašev 
Mure 05 na igrišču, ki so šele 
meseca maja, predvsem pa 
po dveh težkih gostovanjih 
v Mariboru in Ljubljani, ujeli 
tekmovalni ritem ter dokaza-
li, da so eno boljših moštev 
v prvi ligi. Žal temu ritmu ni 
uspelo slediti vodstvo kluba, 
ki se je spopadalo z velikimi 
težavami ter bremenom klu-
ba iz bližnje in tudi že bolj 
oddaljene preteklosti.
Predsednik NZS Aleksander 
Čeferin je v intervjuju za Slo-
venske novice med drugim 
povedal: »Če bi izpolnjevali 

minimalne, še dopustne kri-
terije, bi jim dali možnost.« 
Na vprašanje, ali bi NZS 
Muri 05 dala dodaten rok za 
izpolnitev zahtev licencira-
nja, v upanju, da bi te zahte-
ve res izpolnili, je dejal: »Če 
ti predstavijo ambiciozne na-
črte, pokažejo pogodbe, jim 
lahko daš dodatni rok, da iz-
polnijo kriterije, v upanju, da 
se bo to res zgodilo.« Dodal 
je še: »Če bi dovolili Muri, da 
v tem stanju igra v prvi ligi, 
potem licenciranja ne potre-
bujemo več.«
Na pobudo podpredsednika 
združenja FIFA, princa Alija 
Bina Al Husseina, je stekla 
akcija o ozaveščenosti o mi-
nah (Pozor! Mine!), ki se ji je 
pridružil tudi SPINS (Sindi-
kat profesionalnih igralcev 
nogometa Slovenije) s svoji-
mi člani, nogometaši 1. SNL. 
Poškodbam ob eksploziji 
min namreč vsako leto pod-
leže več tisoč oseb, še veli-
ko več pa jih mine ranijo ali 
pohabijo. Nogometaši, med 
njimi tudi nogometaši Mure 
05, so k akciji pristopili, da 
bi prispevali k ozaveščanju 
o nevarnostih min. S slikami 
ob oznakah za minska polja 
in napisih o nevarnostih so 
opozorili na žrtve min, pred-
vsem pa na ogrožene otroške 
begunce sirijskega porekla v 
Jordaniji, na njihove potrebe 
in težave, ter pozvali k reše-
vanju te problematike.

V maju so odigrali šest te-
kem in dosegli tri zmage, 
en neodločen rezultat in 
dva poraza. Kot predzadnji 
bi morali na začetku junija 
odigrati dodatni kvalifikacij-
ski tekmi z drugouvrščenim 
moštvom druge lige – z mo-
štvom Doba, da bi si zago-
tovili obstanek v prvi ligi. 
Kljub temu so iz Nogometne 
zveze Slovenije 28. maja spo-
ročili, da Mura 05 ni prejela 
licence za igranje v prvi ligi v 
prihodnji tekmovalni sezoni 
(2013/14). To hkrati pome-
ni, da sta odpadli tudi načr-
tovani kvalifikacijski tekmi z 
Dobom.
Spomnimo, v klubu Mura 05 
so 30. marca oddali vlogo za 
pridobitev licence za igranje 
v prvi ligi v prihajajoči tek-
movalni sezoni. 3. maja je 
licenčni oddelek NZS spo-
ročil, da Mura 05 na prvi 
stopnji odločanja ne prejme 
licence. V klubu so imeli čas 
za pritožbo na drugostopenj-
ski organ do 15. maja, kar so 
tudi storili. Pritožba Mure 05 
ni bila uspešna, tako je bilo 
28. maja dokončno znano 
dejstvo, da se Mura 05 za 
zdaj od igranja v prvi ligi po-
slavlja. Čeprav so v vodstvu 
kluba na začetku junija še 
vedno upali, da je tudi zaradi 
domnevnega investitorja še 
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Mednarodni nogometni turnir mladih nogometašev
na Fazaneriji

V Murski Soboti je 1. in 2. junija po-

tekal tradicionalni, četrti mednaro-

dni nogometni turnir mladih selek-

cij Ford Open Avto Rajh 2013. Prvi 

dan turnirja je nastopilo več kot 40 

ekip iz Slovenije, Avstrije, Madžar-

ske, Hrvaške, Bosne in Hercegovine 

ter Srbije. Drugi dan turnirja je na-

stopilo 50 ekip. Turnir si je vsak dan 

ogledalo približno tisoč gledalcev, 

ki so na Fazaneriji uživali v odlič-

nem vzdušju.

Organizator turnirja je bila 
Nogometna šola Mura 05, v 
kateri trenutno trenira 188 
mladih nogometašev, s še pri-
bližno sto otroki pa delajo po 
osnovnih šolah. Začetni uda-
rec na turnirju je izvedel žu-
pan Anton Štihec. Na turnirju 
je sodelovala tudi športna četa 
Slovenske vojske, zato sta ga 
obiskala judoist Matjaž Ceraj 
in atletinja Sonja Roman. Pod-
predsednik Nogometne zveze 
Slovenije Franc Kopatin je v 
uvodnem nagovoru dejal, da 
je bilo Pomurje vedno znano 
po izjemnih mladih nogome-
taših in marljivih organizator-
jih. Predsednik NŠ Mura 05 
Damir Banfi je poudaril, da je 
turnir predstavljal velik zalo-
gaj, ki jim ga brez pomoči star-
šev otrok ne bi uspelo izpelja-
ti. Strokovni vodja nogometne 
šole Boris Štivan ocenjuje, da 
je šlo za izjemno kakovosten 
turnir.

Rezultati po kategorijah

U 6:
1. � Varteks Fotex (Hrvaška),
2. � Čarda (Martjanci),
3. � Nogometna šola Marinka 

Galiča (Maribor),
4. � Lurko (Madžarska).

U 7:
1. � Maribor,
2. � Međimurje (Hrvaška),
3. � Veržej,
4. � NŠ Mura 05.

U 8:
1. � Krško,
2. � Čarda (Martjanci),
3. � Čakovec (Hrvaška),
4. � Turnišče.

U 9:
1. � Maribor II,
2. � Maribor I,
3. � NŠ Mura 05,
4. � HIT Gorica.

U 10:
1. � NŠ Mura 05,
2. � Radomlje
3. � ZTE (Madžarska),
4. � Krško.

U 11: 
1. � Drava (Ptuj), 
2. � HIT Gorica,
3. � Aha Bistrica,
4. � NŠ Mura 05.

U 12:
1. � Banja Luka (BiH),
2. � Aluminij (Kidričevo),
3. � Rakičan,
4. � NŠ Mura 05.
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Druga gimnastična akademija 
Društva za športno rekreacijo

Tadej Kirinčič

Letališče v Rakičanu gostilo 
svetovno pilotsko elito

Več kot 300 gledalcem so se v 

športni dvorani tretje osnovne šole 

s svojimi aktivnostmi predstavili 

člani in članice Društva za šport in 

rekreacijo Murska Sobota. Več kot 

380 jih deluje v športni sekciji in 

sekciji ritmične gimnastike. 

Tako kot lani, ko so pripra-
vili prvo tovrstno predsta-
vitev dejavnosti, je bil tudi 
letošnji poldrugo uro trajajo-
či dogodek več kot uspešen 
dinamični prerez življenja in 
dela omenjenih dveh sekcij 
društva. Gledalci v dvorani 
so prikazano z navdušenjem 
sprejeli in nagradili z glasni-
mi aplavzi. 

Z različnimi gimnastičnimi 
točkami so se predstavili naj-
mlajši, ki obiskujejo gimna-
stični vrtec, deklice in dečki 
gimnastične sekcije so bili 
aktivni na parterju in na gi-
mnastičnem orodju, deklice 
ritmične gimnastike pa spre-
tne z žogami in obroči. Ne-
kateri člani društva uspešno 
tekmujejo tudi na državni 
ravni in tudi širše. 

Kot gostje so na gimnastični 
akademiji nastopili člani so-
rodnega Športnega društva 
Center iz Maribora. 
Z letošnjim letom je DŠR 
Murska Sobota – pred tem 
je delovalo pod imenom 
TVD Partizan, pred tem pa 
(od leta 1920!) kot društvo 
Sokol, prevzelo novo vod-
stvo. Kot predsednik društvo 
vodi Dario Ilič, podpredse-
dnik je postal dosedanji taj-
nik in član izvršnega odbora 
Športne unije Slovenije Jože 
Stvarnik. 

Zgodbam o prihodu Red Bulla v 

Mursko Soboto so verjeli le redki, 

a če avstrijska zgodba o uspehu ni 

prišla na Fazanerijo, je prišla na le-

tališče v Rakičanu. Slednje je med 

4. in 11. junijem gostilo priprave 

akrobatskih pilotov, ki sodelujejo v 

prvenstvu Red Bull Air Race. 

Gre za mednarodno prven-
stvo, v katerem sodeluje le 
peščica najboljših akrobatskih 
pilotov na svetu, tekmovanja 
pa potekajo na najprestižnej-
ših lokacijah po svetu, kot so 
New York, Perth, Rio de Ja-
neiro, Barcelona in Sankt Pe-
terburg. Piloti tekmujejo, kdo 
bo v krajšem času in brez na-

pak prevozil zastavljeno pot, 
pri čemer mora voziti slalom 
med postavljenimi zračnimi 
vrati oziroma tako imeno-
vanimi piloni. Poleti se od-
vijajo z veliko hitrostjo in na 
zelo nizki višini, zaradi česar 
je tekmovanje spektakularno 
in prava poslastica za obisko-
valce. Prvenstvo je bilo sicer 
leta 2011 prekinjeno zaradi 
reorganizacije in uvedbe novih 
varnostnih standardov, a naj 
bi se tekmovanja zopet zače-
la že prihodnje leto. Murska 
Sobota, natančneje letališče 
v Rakičanu, je tako bila prvo 
prizorišče dogajanja v sklopu 
Red Bull Air Race po tekmo-
vanju v Lizboni leta 2010. Na 
tokratnih pripravah je sodelo-
valo 19 pilotov, med katerimi 
je bilo tudi šest novincev in 
kandidatov za vključitev v pr-

venstvo. Med njimi je bil tudi 
murskosoboški akrobatski pi-
lot in član Aerokluba Murska 
Sobota Peter Podlunšek.
Gostitev tako velikega dogod-
ka ima za rakičansko letališče 
in Aeroklub Murska Sobota 
velik pomen ter hkrati pred-
stavlja veliko čast. Za to so se 
namreč potegovale tudi mno-
gi drugi, celo Dubaj. Člani 
Aerokluba Murska Sobota so 
priložnost izkoristili za lastno 
promocijo in obiskovalcem, 
ki so si priprave lahko ogledali 
brezplačno, predstavili svojo 
ponudbo panoramskih pole-
tov, izobraževanj ter opravljanj 
letalskih in padalskih izobraže-
vanj.
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Kolesarski maraton 
IPA

Slovenska sekcija mednarodnega 

policijskega sindikata je skupaj s 

Policijsko upravo Murska Sobota 

pripravila rekreativni kolesarski 

maraton Maximus IPA. 

Rdeča nit kolesarjenja na dveh 
progah – velikem maratonu na 
60 kilometrov in družinskem 
maratonu na 15 kilometrov, 
je bila ozaveščanje kolesarjev 
za varno udeležbo v cestnem 
prometu, po drugi strani pa 
tudi opozarjanje vseh udele-

žencev v cestnem prometu, da 
med najbolj ranljive ciljne sku-
pine sodijo prav kolesarji. 
Maratona na že omenjenih 
dveh progah s startom in ci-
ljem pred nakupovalnim sre-
diščem Maximus v Murski 
Soboti se je skupaj udeležilo 
okrog 150 kolesarjev iz Slove-
nije in Avstrije. 
Najštevilčnejšo ekipo na ma-
ratonu je imel Tondach iz Bo-
recev, najštevilčnejša družina 
so bili Madjarjevi. Ti so imeli s 
petletnim Zalom in desetletno 
Evo tudi najmlajša udeleženca 
maratona. Najstarejša, ki sta v 
okviru omenjenega maratona 
pritiskala na stopalke koles, 
sta bila 66-letni Franc Kol-
manko in 50-letna Petra Šraj. 
Nagradili so tudi kolesarja, ki 
sta prišla na maraton iz najbolj 
oddaljenega kraja: med moški-

Renata Žlebič

Namesto rezultata 
je tokrat štelo druženje

mi je to bil Darko Krašovec iz 
Ljubljane, pri ženskah pa Za-
halka Helmuth iz avstrijskega 
Feldbacha. 
Sicer pa kolesarjenje po Gorič-
kem in njegovih južnih obron-
kih ni bilo edino dogajanje na 
prireditvi: s svojo opremo so 
se ta dan predstavili policisti 
in gasilci. V okviru preventiv-
ne akcije »Varno v počitnice« 
je potekalo tudi spretnostno 
kolesarjenje na poligonu za 
osnovnošolce. 

Medobčinsko društvo invalidov 

Murska Sobota je v sredini maja, v 

okviru projekta »Equity«, pripravilo 

integrativno športno prireditev, ki 

so se je udeležili številni člani in-

validskih ter ostalih športih društev 

iz Pomurja, Podravja in avstrijske 

Štajerske. 

Športna prireditev se je odvija-
la v Murski Soboti in Radencih. 
Okrog 180 tekmovalcev se je 
pomerilo v različnih športnih 
dejavnostih. Medtem ko so v 
pikadu, šahu, metu krogle, di-
ska in kopja svoje moči merili 
na stadionu in v športni dvo-
rani Osnovne šole I v Murski 
Soboti, se je kegljanje odvijalo 
na kegljišču v Radencih. 

Kot nam je povedal Rudolf  
Kulič, predsednik Medobčin-
skega društva invalidov Mur-
ska Sobota, želijo s športnimi 
prireditvami v okviru projek-
ta ozaveščati in opozarjati na 
težave, s katerimi se invalidi 
srečujejo pri športnih in pro-
stočasnih aktivnostih. Ravno 
zaradi tega so na tokratni 
prireditvi namesto rezulta-
tom dali prednost spoznava-
nju in druženju udeležencev. 
Po Kuličevih besedah se 
invalidi še vedno soočajo z 
diskriminacijo pri športnem 
udejstvovanju ter kot udele-
ženci in tudi gledalci nimajo 
enakovrednega dostopa do 
športnih ustanov ter le redko 
postanejo člani športnih dru-
štev. Posledica tega je večje 
tveganje za slabše zdravje in 
počutje. 

Projekt »Equity« je delno so-
financiran iz Operativnega 
programa Slovenija – Avstrija 
2007–2013. Vodilni projektni 
partner je Regionalmanage-
ment Graz und Graz-Umge-
bung. Partnerji projekta so 
Center za zdravje in razvoj 
Murska Sobota, Medobčin-
sko društvo invalidov Murska 
Sobota, Društvo vojnih inva-
lidov Maribor, ÖZIV – Zveza 
civilnih invalidov Avstrije ter 
Behinderten-Selbsthilfe-Gru-
ppe Hartberg.
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22. mednarodni reli 
Motokluba Veterani

Relija starodobnikov Prekmur-

je 2013, ki je zopet veljal tudi kot 

ena od sedmih tekmovanj za točke 

pokala starodobnih vozil Slovenije, 

se je v štirih kategorijah udeležilo 

nekaj čez 110 starodobnih vozil iz 

Slovenije, Avstrije, Hrvaške in Ma-

džarske. 

Tekmovalni disciplini – toč-
nostna vožnja enakomerne 
hitrosti med kontrolnimi toč-
kami na 58 kilometrov dolgi 
progi po Goričkem in spre-
tnostna vožnja na poligonu, 
tudi letos izkušenim tekmo-
valcem kljub častitljivi staro-
sti njihovih vozil (najstarejši 
je bil avtomobil znamke Ford 
iz leta 1927, ki je last Borisa 
Banka iz Strukovcev) nista 
povzročali velikih preglavic. 
Konkurenca v sedmih razre-
dih (glede na letnik izdelave 
vozil) in v štirih kategorijah 
(motorna kolesa in kolesa z 
motorjem, motorna kolesa z 
bočno prikolico, avtomobili 
in tovorna vozila) je bila zelo 
izenačena. 

Ob tradicionalni odlični or-
ganizaciji so se gostitelji odli-
kovali tudi v tekmovalnem 
smislu, saj so ekipno osvojili 
prvo mesto. 

Po uspešno izvedenem april-
skem sejmu rezervnih delov 

in stare tehnične dediščine 
je v okviru društva to bila že 
njihova druga odmevna pri-
reditev v letošnjem letu. Več 
kot 190 rednih članov kluba 
za konec junija v okviru So-
boških dnevov na parkirišču 
pred pošto in banko v me-
stnem središču načrtuje še 
dvanajsto društveno razstavo 
starodobnih vozil – v okviru 
te pa še zbor nekdanjih mo-
tociklističnih dirkačev, ki so 
v 60. in 70. letih tekmovali 
tudi po murskosoboških uli-

cah. Letošnji zbor naj bi bil 
še posebej veličasten, saj to 
leto mineva natanko 40 let 
od zadnje motociklistične 
dirke po ulicah našega mesta. 
Drugo soboto v avgustu bo 
sledil še edinstveni mednaro-
dni potujoči muzej oziroma 
promocijska vožnja staro-
dobnikov na več kot sto kilo-
metrov skozi štiri države. 
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Starodobna vojaška vozila 
Jeep Cluba Veteran

Tradicionalnega, že petega med-

narodnega srečanja starodobnih 

vojaških vozil Pomurje 2013 z 

vsakoletnim startom prvo sobo-

to v juniju v Murski Soboti se je 

udeležilo rekordnih 46 avtomobi-

lov ter štirje motorji z več kot 90 

vozniki in spremljevalci. Glavnina 

jih je bila iz Slovenije, prišli pa so 

tudi njihovi prijatelji iz Avstrije, 

Madžarske in Italije. 

Več kot 90 odstotkov voja-
ških vozil je bilo starih 70 let 
in več, kar pomeni, da so bila 
izdelana v času druge svetov-
ne vojne, torej med letoma 
1941 in 1945, nekaj pa jih je 
bilo iz časov skupne države 
Jugoslavije. Te je dolga leta 
uporabljala starejšim dobro 
poznana Jugoslovanska ljud-
ska armada. Pri slednjih so 
prevladovala tovorna vozila 
legendarne znamke TAM. 
Med vsemi odlično obno-
vljenimi je bilo mogoče vide-
ti tudi znameniti motor s pri-
kolico nemške vojske BMW 
R 75 Sahara iz leta 1942, pa 
motorje Zündap, DKW in 
druge. Med avtomobili so 
prevladovali ameriški džipi 
Dodge, Willys in Max speed.

Videti ni bilo mogoče samo 
avtentično obnovljenih voja-
ških vozil, ki so bila zloščena 
do vojaške popolnosti ter ki 
so jih v tej največji svetovni 
moriji uporabljali pripadniki 
nemške in ameriške vojske, 

pač pa so si vozniki teh vozil 
nadeli tudi replike uniform 
vojakov in oficirjev omenje-
nih vojsk. Ni pa manjkalo 
niti originalno lahko peho-
tno orožje iz tistih časov, ki 
zaradi zagotavljanja varnosti 
ta dan ni bilo uporabno. Vse 
to dokazuje, da je med lastni-
ki tovrstnih vozil in uniform 
prisotna velika zbirateljska 
strast, ki ob ogromno časa za 
izpopolnitev zbirk in vožnjo 
po terenu terja še ogromno 
denarja. 

Kot so povedali glavni orga-
nizatorji tega nenavadnega 
dogodka, člani murskosobo-
škega Jeep Cluba Veteran, v 
njihovem imenu predsednik 
Štefan Jančarič in tehnični 
vodja srečanja Aleksander 
Jevšek, je dolga skupina v 
dveh dneh v krožni in turi-
stični vožnji po Prekmurju 
prevozila okrog sto kilome-
trov. Vsepovsod, kjer so se 
ustavili, so vzbudili veliko 
pozornosti. 

Prva postojanka na njihovi 
poti, ki je v prvem delu pote-
kala po Ravenskem in Dolin-
skem, zatem pa po Goričkem 
in se je zaključila pred starim 
lovskim domom v Moravskih 
Toplicah, je bilo romsko na-
selje Pušča. 

Letošnje srečanje je bilo po-
svečeno nedavno preminule-
mu velikemu prijatelju Her-
bertu Bilgerju iz avstrijske 
Lipnice. 
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Klub ljubiteljev 
stare kmetijske tehnike Pomurja

Med društvi, ki so bila v začetku 

tisočletja ustanovljena z name-

nom ohranjanja in restavriranja 

starih delovnih strojev, ki so lajšali 

delo na kmetijah, v prvi vrsti trak-

torjev in njihovih prvih priključk-

ov, stabilnih pogonskih strojev in 

drugega kmečkega orodja, je tudi 

pomurski klub.

Danes je društvo, katerega 
člani, ki jih je nad trideset, 
ljubiteljsko zbirajo in ohra-
njajo vse, kar je povezano z 
življenjem na podeželju, eno 
od treh podobnih v regiji. Za 
sabo ima kar nekaj društve-
nih srečanj, zadnje je bilo 
konec maja ob njihovi deseti 
obletnici. Člani se zelo pogo-
sto udeležujejo tudi srečanj 
sorodnih društev po Sloveni-
ji in tujini. 

Kot se spominja prvi pred-
sednik Štefan Smodiš, sicer 
ravnatelj Biotehniške šole 
Rakičan – prav na tej šoli je 
bilo društvo tudi ustanovlje-
no, ves čas pa je tam tudi 
njegov sedež, je ohranjanje 
tradicije kmetijske tehnike na 
podeželju sestavni del našega 
kmetijstva, saj velja spomniti 
na rek, da kdor se ne zaveda 
in spoštuje preteklosti, tudi 
prihodnosti ne more graditi. 

Traktor Deutz Dieselross 
moči 17 kW iz leta 1952, ki 

je last sedanjega predsedni-
ka Ivana Zadravca iz Beltin-
cev, ki je pohvalil prizadevno 
delo članov pri ohranjanju in 
restavriranju stare kmetijske 
tehnike, je bil najstarejši pri-
merek na slavnostnem sre-
čanju. Ob izložbi obnovlje-
ne kmetijske tehnike, v prvi 
vrsti traktorjev, s katerimi 
so se podali na panoramsko 
vožnjo po Murski Soboti, je 
bila ob jubileju še razstava 
starega kmečkega orodja. 
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Preverjanje usposobljenosti ekip prve pomoči 
v Murski Soboti

Na vsakoletnem, tokrat že XIX. re-

gijskem preverjanju usposobljeno-

sti ekip prve pomoči Civilne zaščite 

in Rdečega križa, ki je bilo obenem 

tudi izbirno za podobno tekmovanje 

na državni ravni (5. oktober, Vele-

nje), se je v treh kategorijah skupaj 

pomerilo trinajst ekip. 

pnji poškodovanosti dobese-
dno odstopale. Poudariti velja 
še, da v šestčlanskih ekipah 
ne sme sodelovati zdravstve-
no in medicinsko osebje, ki je 
poklicno ali kakorkoli drugače 
povezano s tem področjem.
In kdo so bili najboljši? Ne-
koliko presenetljivo se je na-
slova regijskega prvaka prvič 
veselila ekipa OZ RK Mur-
ska Sobota v sestavi Mišel 
Horvat (vodja ekipe), Samira 
Horvat, Jože Baranja, Damjan 
Pestner, Dragica Pestner in 
Romina Sandreli. Sekretarka 
murskosoboškega območne-
ga združenja Albina Knapp je 
povedala, da ekipa v tej sestavi 
deluje šele peto leto, ker pa jo 
sestavljajo Rominje in Romi, 
je to sploh prva tovrstna eki-
pa v Evropi. Velike zasluge za 
uspeh gre pripisati njihovima 
mentorjema Anici Benkovič 
in Jožetu Trajberju. Na dru-
go mesto se je uvrstil serijski 
zmagovalec tovrstnih tekmo-
vanj – prva ekipa prve pomo-
či CZ Mestne občine Murska 
Sobota, tretja je bila ekipa OZ 
RK Gornja Radgona. Tretja 
ekipa MO Murska Sobota je 
na koncu osvojila šesto, dru-
ga ekipa sedmo in četrta ekipa 
osmo mesto. V športnih tek-
movalnih disciplinah, ki so po-
tekale med delovnimi točkami, 
je bila najboljša druga ekipa 
prve pomoči Civilne zaščite 
MO Murska Sobota. 
Med ekipami mladih pro-
stovoljcev RKS je slavila OŠ 
Gornja Radgona pred Gimna-
zijo Ljutomer; hrvaška ekipa 
prve pomoči iz Čakovca je bila 
pred madžarskima Lentijem 
in Körmendom najboljša v 
konkurenci enot iz sosednjih 
držav. 
Ker si organizatorji vsako 
leto prizadevajo, da bi pribli-
žali prvo pomoč javnosti ter 
občanom prikazali delo in 
poslanstvo ekip prve pomoči 

ter številnih enot za zaščito 
in reševanje, je tudi letošnje 
tekmovanje potekalo na očeh 
številne javnosti, in sicer v šir-
šem mestnem središču – v me-
stnem parku in na Kardoševi 
ulici. Na temo nudenja prve 
pomoči ob naravnih in drugih 
nesrečah so se ekipe pomerile 
na štirih delovnih točkah. 
Da bi se lahko javnost iz prve 
roke seznanila z večino sil, ki 
sodelujejo na področju zaščite, 
reševanja in pomoči ob narav-
nih in drugih nesrečah, so se 
na šestih predstavitvenih me-
stih s svojo dejavnostjo, opre-
mo in tehniko predstavili služ-
be nujne medicinske pomoči, 
ki deluje v okviru bolnišnice in 
Slovenske vojske, gasilci, teh-
nični reševalci Civilne zaščite, 
potapljači kot reševalci na in iz 
vode, policisti, kinologi, gorski 
reševalci in taborniki.

 

Glavnino so sestavljali tek-
movalci prvih pomoči Civil-
ne zaščite, ki jih organizirajo 
občine, gospodarske družbe, 
zavodi in druge organizaci-
je, šole ter drugi javni zavodi 
in organizacije, enako pa tudi 
območna združenja Rdečega 
križa z obeh bregov Mure. Ob 
kategoriji ekip mladih prosto-
voljcev Rdečega križa Sloveni-
je so kot gostje na preverjanju 
usposobljenosti iz prve pomo-
či tudi letos sodelovale ekipe 
iz sosednje Madžarske in Hr-
vaške. 
S prikazanim znanjem sta bila 
gostitelja letošnjega tekmova-
nja murskosoboška izpostava 
Uprave za zaščito in reševa-
nje, ki je vsakoletni gostitelj, 
in Območno združenje Rde-
čega križa Murska Sobota zelo 
zadovoljna, kar pomeni, da je 
usposobljenost ekip prve po-
moči, delujočih v okviru Civil-
ne zaščite ali Rdečega križa, na 
vse višji ravni. To ne nazadnje 
dokazuje minimalna razlika 
med najboljšimi: drugo- in 
tretjeuvrščena ekipa sta zbrali 
enako število točk, vendar je 
odtehtala boljša ocena vodje 
ekipe, zmagovalci pa so bili v 
prednosti desetih točk. Prav 
najboljše tri ekipe so po prak-
tičnem znanju oskrbe pone-
srečencev ob različnih vrstah 
nesreč in njihovi različni sto-
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Nova motorna brizgalna 
PGD Satahovci Geza Grabar

S slavnostnim prevzemom in bla-

goslovom 12.107 evrov vredne so-

dobne gasilske motorne brizgalne 

znamke Ziegler Ultra Power gasilci 

iz tega primestnega kraja potrjuje-

jo, da spadajo med najaktivnejše v 

mestni občini. 

Omenjeno potrjuje tudi cela 
vrsta mejnikov, postavljenih v 
zadnjem obdobju. Gasilstvo 
se je v tem času v strokovnem 
in tehničnem smislu močno 
okrepilo. Po letu 1984, ko je 
društvo kupilo svojo prvo 
orodno vozilo, nenehno po-
stavljajo nove mejnike. V za-
dnjih šestih letih skorajda ni 
leta, ki ga ne bi zaznamovali s 
pomembnim dogodkom: leta 
2007 so počastili 70. obletni-
co društva, leta 2009 so bili 
gostitelji srečanja gasilcev ve-
teranov, leta 2010 so namenu 
predali gasilsko vozilo z vodo 
– GVV-1, naslednje leto so 
pripravili občinsko gasilsko 
tekmovanje, letošnje bo osta-
lo v znamenju nove motorne 
brizgalne. 
Sicer pa je omenjena pridobi-
tev, katere moč pri geodetski 
višini sesanja na treh metrih 
in ob pritisku 10 barov znaša 
kar 1700 litrov vode na mi-
nuto, pomemben tehnološki 
preskok. Prvo in prenosno 
brizgalno, znamke Franz Wal-
ser, so imeli v kraju že daljne-

stne občine Murska Sobota, 
da v petih letih vseh trinajst 
društev zamenja svoje motor-
ne brizgalne. Pri tem projektu 
je znana finančna konstruk-
cija: polovica vrednosti vsake 
brizgalne je zagotovljena iz 
požarnega sklada MO Murska 
Sobota, polovico pa prispeva 
posamezno društvo.
Ob novi pridobitvi, ki je prav-
zaprav najosnovnejša tehnična 
naprava sleherne operativne 
enote gasilskega društva, so 
satahovskim gasilcem čestitali 
časni predsednik GZS Ernest 
Eöry, predsednik domače kra-
jevne skupnosti in kulturno-
-turističnega društva Jože Er-
javec in Drago Ketič, Štefan 
Cigüt iz Zavarovalnice Triglav 
ter Jože Casar, ki je poveljni-
ku društva Robertu Martincu 
predal ključe nove pridobitve. 
Motorno brizgalno je blago-
slovil župnik murskosoboške 
stolne župnije Goran Kuhar. 

ga leta 1874, torej več kot 60 
let pred formalno ustanovi-
tvijo društva (1937), in so jo 
hranili v tako imenovani špric 
üti ob potoku Mokoš. Prvo 
so leta 1939 zamenjali za ve-
čjo dvokolesno in vprežno, ki 
je bila izdelana v Šopronu na 
Madžarskem. Leta 1962 je to 
zamenjala prva motorna, dvo-
taktna znamke Rosenbauer. 
Osem let zatem jo je nasledi-
la večja štiritaktna motorna 
brizgalna Ziegler, ki je služila 
namenu vse do danes. 
Dobro ohranjena in redno 
servisirana je bila v redni upo-
rabi vse do nakupa nove. A 
kot je dejal predsednik Marjan 
Martinec, deluje še danes in bo 
verjetno še nekaj let, vendar 
zaradi tehnološke zastarelosti 
več ni zanesljiva. Prav to – za-
nesljivo delovanje gasilske teh-
nike, je najpomembnejši pred-
pogoj za uspešno intervencijo. 
To je bil tudi razlog, da so se 
odločili za novo. 
Sicer so jo tudi satahovski 
gasilci dobili v okviru široke 
kampanje Gasilske zveze Me-
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NAGRADNA KRIŽANKA

Rešitev križanke iz prejšnje številke vodoravno:
AVTOŠOLA, DVOLIČNIK, OTVA, IJAR, VOK, STENO, OR, LI, GAN, PLESALCI, PZ, SIMON 
JENKO, SAMOSLEPILO, ES, UB, PREVLEKA, ONEK, TRLO, IHTA, SOLD, TRAVIATA, NA-
KLON, MIŠ, RICCI, IA, REVA, KULISA, VS, YČ, TOŠE, MIHAEL, LAT, ANKA, ODNOS, SRA-
KICA, ROAR, LUIS, ATI, URIN, ISTOVETNOST, SRBIJA, STIKS, AORTA, TLAKAR.

Nagrajenka križanke iz prejšnje številke:
ŠTEFANIJA GOBAR 

KUPŠINCI 39 b, 9000 MURSKA SOBOTA
Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina MURSKA
SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota
Izdajateljski odbor: Iztok Zrinski (predsednik), Anton Štihec, Robert Celec, Goran
Miloševič, Jasmina Opec, Cvetka Škafar, Jožica Viher
Naslovnica: Dijaki Gimnazije Murska Sobota, letnik 1995, Foto: Tadej Kirinčič
Odgovorna urednica: VIDA LUKAČ
Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ
Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.
Grafična priprava in tisk: TISKARNA SKUŠEK d.o.o., Ljubljana
Naklada: 7300 izvodov
SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, brezplačno.
Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si
Telefon: 02 525 16 19

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite 
do 15. julija 2013 na naslov: Mestna občina Murska Sobota, 
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom: Za križanko

Nagrada, ki jo poklanja Turistična agencija Klas,
je enodnevni izlet iz njihovega aktualnega kataloga po lastni izbiri.
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Rešitev križanke iz prejšnje številke vodoravno: 
PODSREDA, ALIGATOR, PAV, KATE, RJA, PIN, IŠ, BANKA, KATODA, 
PRAVEC, DOL, SPODRSLJAJ, ARH, ILA, RADIOAPARAT, JUAREZ, ŠTRAJK, 
NIZOZEMSKA, ERA, AS, AZANA, JANE, NI, SKIF, ANEMONA, DR, APA, 
DUEL, RITA, ORO, PRAKSA, NIT, KOPILOT, OHCE, BAJUK, MALAVI, LAK, 
OPERATIVA, ONEK, OTA, JOŽE ZUPAN, KOCA.

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina 

MURSKA SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota

Člani izdajateljskega odbora: izdajateljski odbor še ni imenovan

Naslovnica: Slovesna otvoritev EPK v Murski Soboti, Simon Koležnik

Odgovorna urednica: VIDA LUKAČ

Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ

Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.

Grafična priprava in tisk: TISKARNA KLAR, ANTON KLAR, s. p.  

Naklada: 7000 izvodov  

SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, 

brezplačno.

Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si

Telefon: 02 525 16 19

NAGRADNA KRIŽANKA

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite do  
29. februarja 2012 na naslov: Mestna občina Murska Sobota,
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom: Za križanko

Nagrajenka križanke iz prejšnje številke: 
Jolanda Zver, 

Mladinska 46, Murska Sobota
Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA - kanal 10.

Nagrada, ki jo poklanja Turistična agencija Klas, 
je enodnevni izlet iz njihovega aktualnega kataloga po lastni izbiri.





Za objavo dogodkov se obrnite na TIC Murska Sobota, tel: 02/534 11 30, e-pošta: tic.sobota@siol.net

sobota, 15. 6. 2013 ob 15.30 PAPRIKAŠIJADA Gostilna Lovenjak 

nedelja, 21. 7. 2013 ob 14.00 19. TRADICIONALNO VLEČENJE VRVI ČEZ REKO MURO: Prekmurci - 
Prleki  pri brodu v Krogu

sobota, 15. 6. 2013 ob 21.00 POKAŽI SVOJO MOČ Partymax Murska Sobota

sobota, 15. 6. 2013 ob 22.00
koncert
PILASTINE & NOVA
(Španija, Indonezija)

MIKK-grajsko dvorišče v Murski Soboti

od petka, 21. 6. 2013 do
ponedeljka, 24. 6. 2013 Festival  SOBOŠKI DNEVI 2013 Različne lokacije v Murski Soboti

četrtek, 27. 6. 2013 ob 20.00 Koncert  
DEJAN RAJ - diatonična harmonika Grajska dvorana  Murska Sobota 

petek, 28. 6. 2013 ob 21.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert jazz, fusion, funk, R & B, latino in rock glasbe  
NAŠ BIG BAND Ljutomer z gostjo Almo Merklin

Trg kulture Murska Sobota

sobota, 29. 6. 2013 ob 10.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
lutkovna predstava  
MARTIN KRPAN, Lutkovna skupina UŠ, Ljubljana

Trg kulture Murska Sobota

petek, 5. 7. 2013 ob 21.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert »latin fanfar« glasbe 
CAPITAN TIFUS, Argentina 

Trg kulture Murska Sobota

sobota, 6. 7. 2013 ob 10.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
interaktivna lutkovna predstava za otroke od 2. leta dalje 
po motivih pesmice Janeza Bitenca METULJČEK CEKINČEK, Festival Velenje  

Trg kulture  Murska Sobota

petek, 12 7. 2013 ob  19.30
SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert klasične glasbe
KOMORNI GODALNI ORKESTER MLADI LJUBLJANSKI SOLISTI, 
Glasbena mladina Slovenije

Grajsko dvorišče v Murski Soboti

petek, 12. 7. 2013 ob 21.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert salse dure z vonjem po Kubi
EL SEÑORES, Kuba, Hrvaška, Slovenija

Trg kulture  Murska Sobota

sobota, 13. 7. 2013 ob 10.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
gledališka predstava - komedija za otroke in starše 
po motivih Frana Miličinskega: RAZBOJNIK CEFIZELJ IN BUTALSKA 
PAMET, Društvo za kulturne dejavnosti Vagant

Trg kulture  Murska Sobota

sreda, 17. 7. 2013 ob 19.30

SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert klasične glasbe
KONCERT MLADIH SKLADATELJEV, UDELEŽENCEV  20. 
MEDNARODNEGA POLETNEGA GLASBENEGA TABORA GLASBENE 
MLADINE SLOVENIJE

Grajsko dvorišče v Murski Soboti

četrtek, 18. 7. 2013 ob 19.30 
SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert klasične glasbe 
KOMORNI GODALNI ORKESTER MLADI LJUBLJANSKI SOLISTI, 
Glasbena mladina Slovenije

Grajsko dvorišče v Murski Soboti 

petek, 19. 7. 2013 ob 18.00 SOBOŠKO POLETJE 2013
Predstava mladih iz Ingolstadta, Poljske in Slovenije Gledališče Park v Murski Soboti 

petek, 19. 7. 2013 ob 19.30
SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert klasične glasbe
KONCERT HARMONIKARJEV, UDELEŽENCEV 20. MEDNARODNEGA 
POLETNEGA GLASBENEGA TABORA GLASBENE MLADINE SLOVENIJE

Grajsko dvorišče v Murski Soboti 

petek, 19. 7. 2013 ob 21.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert avtorske glasbe z istrskimi ljudskimi pesmimi 
RUDI BUČAR IN ISTRABAND

Trg kulture  Murska Sobota

sobota, 20. 7. 2013 ob 10.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
lutkovna predstava za otroke  
Helena Kraljič: POŠASTOZAVRI  IN JABOLKO SPORA, Gledališče 
BIČIKLETA, Col

Trg kulture  Murska Sobota

petek, 26. 7. 2013 ob 21.00

SOBOŠKO POLETJE 2013
koncert balkanske ljudske glasbe  
VELIKI NARODNI ORKESTER in FOLKLORNA SKUPINA 
ANSAMBLA NARODNIH IGARA I PESAMA AKUD “SONJA MARINKOVIĆ” 
Novi Sad, Srbija

Trg kulture Murska Sobota

sobota, 27. 7. 2013 ob 10.00
SOBOŠKO POLETJE 2013
gledališko-lutkovna predstava za otroke od 3. leta dalje 
po bratih Grimm: RDEČA KAPICA, KŠD Štumf, Ljubljana

Trg kulture Murska Sobota

sobota, 15. 6. 2013 od 17.00 do 19.00
sobota, 15. 6. 2013 od 19.30 do 21.00

POLETNA MUZEJSKA NOČ,
delavnice ZA OTROKE
predavanje, ZGODOVINSKI SPREHOD SKOZI MURSKO SOBOTO

Pomurski muzej Murska Sobota

sreda, 19. 6. 2013 ob 9.00 seminar
SEMINAR  PISARNIŠKO POSLOVANJE IN ARHIVIRANJE RIS Dvorec Rakičan

na ogled od 6. 6. 2013 do 21. 8. 2013,
Javno strokovno vodstvo ob Poletni muzejski 
noči bo v soboto 15. 6. 2013, ob 21.30 uri.

razstava
LOJZE SPACAL: matrica-grafika-slika Galerija Murska Sobota

sobota, 15. 6. 2013 od 18.00 do 24.00 POLETNA MUZEJSKA NOČ Galerija Murska Sobota
Pomurski muzej Murska Sobota

otvoritev, 24. 5. 2013 razstava
MITJA FICKO Galerija Robin Murska Sobota

na ogled do 31. 8. 2013
razstava
ODSEVI PRAZGODOVINE  V BRONU
Situlska umetnost Novega mesta

Pomurski muzej Murska Sobota

DRUGO

RAZSTAVE

SEMINARJI, POSVETI, DELAVNICE, IZOBRAŽEVANJA

PRIREDITVE IN KONCERTI


